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I

(Säädökset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 407/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

tuonnin kiinteistä arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijärjestelmän
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 21 päi-
vänä joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 (1) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 säädetään Uruguayn kier-
roksen monenvälisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-
kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissä määritel-
tävien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2) Edellä mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
teät arvot on vahvistettava tämän asetuksen liitteessä esi-
tetylle tasolle,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiinteät arvot vahvistetaan liitteessä olevassa taulukossa merki-
tyllä tavalla.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 10 päivänä maaliskuuta 2006.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
J. L. DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston
pääjohtaja
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(1) EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 386/2005 (EUVL L 62,
9.3.2005, s. 3).



LIITE

tuonnin kiinteistä arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 9 päivänä maaliskuuta
2006 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (1) Tuonnin kiinteä arvo

0702 00 00 052 94,5
204 61,9
212 102,0
624 161,6
999 105,0

0707 00 05 052 128,9
204 47,5
628 169,1
999 115,2

0709 10 00 220 46,4
999 46,4

0709 90 70 052 130,2
204 56,7
999 93,5

0805 10 20 052 51,5
204 43,8
212 42,7
220 46,1
400 61,3
448 41,1
512 33,1
624 64,8
999 48,1

0805 50 10 052 42,5
624 67,7
999 55,1

0808 10 80 388 98,6
400 141,3
404 90,2
512 84,6
524 62,6
528 84,9
720 84,9
999 92,4

0808 20 50 388 86,0
400 74,8
512 65,3
528 67,7
720 53,6
999 69,5

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”999” tarkoittaa ”muuta
alkuperää”.

FIL 71/2 Euroopan unionin virallinen lehti 10.3.2006



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 408/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

korkealaatuista tuoretta, jäähdytettyä tai jäädytettyä naudanlihaa ja jäädytettyä puhvelinlihaa
koskevien tariffikiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EY) N:o 936/97

muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisön ja Australian välisen vuoden
1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT-
sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisen
sopimuksen tekemisestä kirjeenvaihtona Tšekin tasavallan, Viron
tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan ta-
savallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasaval-
lan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan myönnytysluet-
teloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta niiden Eu-
roopan unioniin liittymisen vuoksi 30 päivänä tammikuuta
2006 tehdyn neuvoston päätöksen 2006/106/EY (1) ja erityisesti
sen 2 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 936/97 (2) säädetään
useiden korkealaatuista naudanlihaa koskevien monivuo-
tisten kiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista.

(2) Päätöksellä 2006/106/EY hyväksyttyyn sopimukseen joh-
taneiden neuvottelujen tuloksena yhteisö sitoutui sisällyt-
tämään kaikkia jäsenvaltioita koskevaan luetteloonsa 150
tonnin lisäyksen korkealaatuisen naudanlihan vuosittai-
seen tuontitariffikiintiöön.

(3) Lisäksi Australialle myönnetyn korkealaatuisen naudanli-
han kiintiön käyttö edellyttää asetuksen (EY) N:o 936/97
edellytysten noudattamista. Jotta voitaisiin viitata varmen-
nettavissa ja tarkastettavissa oleviin parametreihin, maini-
tun asetuksen 2 artiklan b alakohdassa oleva korkealaa-
tuisen naudanlihan määritelmä olisi muutettava, ja siinä
olisi viitattava Australian toimivaltaisten viranomaisten
tämän asetuksen voimaantulopäivänä määrittelemiin vi-
rallisiin luokkiin.

(4) On myös aiheellista täsmentää, että Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (3) 13
artiklaa, jossa vahvistetaan nautaeläinten tunnistus- ja re-

kisteröintijärjestelmä ja naudanlihan ja naudanlihatuottei-
den merkintää koskevat säännökset, olisi sovellettava ase-
tuksen (EY) N:o 936/97 2 artiklan b alakohdassa tarkoi-
tetun korkealaatuisen naudanlihan tuontiin.

(5) Asetus (EY) N:o 936/97 olisi muutettava vastaavasti.

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 936/97 seuraavasti:

1) Muutetaan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan ensimmäisen alakohdan ensimmäisen luetelma-
kohdan ilmaisu ”60 100 tonnia” ilmaisulla ”60 250 ton-
nia”;

b) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Tariffikiintiöiden kokonaismäärä tuontivuodeksi
2005/2006 on kuitenkin 59 675 tonnia.”

2) Muutetaan 2 artiklan b alakohta seuraavasti:

a) korvataan ensimmäisen alakohdan ilmaisu ”7 000 tonnia”
ilmaisulla ”7 150 tonnia”;

b) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Sonnimullien tai hiehojen ruhoista saadut valikoidut li-
hapalat, jotka on luokiteltu yhteen seuraavista AUS-MEAT
Australian määritelmien mukaisista virallisista luokista: Y,
YS, YG, YGS, YP ja YPS. Naudanlihan värin on vastattava
AUS-MEAT:n lihan väriä koskevia vertailustandardeja 1
B–4, rasvan värin AUS-MEAT:n rasvan väriä koskevia ver-
tailustandardeja 0–4 ja rasvan paksuuden (P8-kohdasta
mitattuna) AUS-MEAT:n rasvaluokkia 2–5.
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(1) EUVL L 47, 17.2.2006, s. 52.
(2) EYVL L 137, 28.5.1997, s. 10. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 2186/2005 (EUVL L 347,
30.12.2005, s. 74).

(3) EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.



Lihapalat on merkittävä Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (*) 13 artiklan mukai-
sesti.

Päällysmerkinnän tietoihin voidaan lisätä merkintä ’High
Quality Beef’.

Tuontivuodeksi 2005/2006 tariffikiintiö on kuitenkin
7 075 tuotepainotonnia, joka vastaa ensimmäisessä ala-
kohdassa tarkoitettuja CN-koodeja ja joka noudattaa toi-

sessa, kolmannessa ja neljännessä alakohdassa säädettyjä
vaatimuksia.

___________
(*) EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1.”

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 409/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

asetusten (EY) N:o 174/1999, (EY) N:o 581/2004 ja (EY) N:o 582/2004 muuttamisesta maitoalan
vientitodistusten vakuuksien tasojen osalta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestä markkina-
järjestelystä 17 päivänä toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (1) ja erityisesti sen 31 artiklan
14 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 804/68 soveltamista kos-
kevista yksityiskohtaisista erityissäännöistä maito- ja mai-
totuotealan vientitodistusten ja vientitukien osalta 26 päi-
vänä tammikuuta 1999 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 174/1999 (2) 9 artiklassa vahvistetaan vakuudet,
jotka on asetettava päivänä, jona vientitodistushakemuk-
set jätetään.

(2) Eräiden voilaatujen vientitukia koskevan pysyvän tarjous-
kilpailun avaamisesta 26 päivänä maaliskuuta 2004 an-
netun komission asetuksen (EY) N:o 581/2004 (3) 3 ar-
tiklassa ja rasvattoman maitojauheen vientitukia koskevan
pysyvän tarjouskilpailun avaamisesta 26 päivänä maalis-
kuuta 2004 annetun komission asetuksen (EY) N:o
582/2004 (4) 3 artiklassa säädetään tarjouskilpailun osal-
listumisvakuuksien määristä, jotka on asetettava ennen
tarjousten jättämisjakson päättymistä.

(3) Viimeksi kuluneina kuukausina tapahtuneen vientitukien
kehityksen vuoksi on aiheellista mukauttaa vakuuksien
tasoa, mutta varmistaa kuitenkin, että ne säilyvät riittävän
korkeina, jottei hakemuksia tehtäisi keinottelumielessä.

(4) Vientituen ja vakuuden määrän välisen vastaavuuden vah-
vistamiseksi ja jotta kaikkia sovellettavia vientitukia käsi-
teltäisiin yhdenmukaisesti, on aiheellista vahvistaa tarjo-
uskilpailun osallistumisvakuudet prosenttiosuutena vienti-
tuen määrästä.

(5) Asetukset (EY) N:o 174/1999, (EY) N:o 581/2004 ja (EY)
N:o 582/2004 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maito- ja
maitotuotealan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 174/1999 9 artiklan ensimmäisen
kohdan a, b, c ja d alakohta seuraavasti:

”a) 15 prosenttia CN-koodiin 0405 kuuluville tuotteille;

b) 15 prosenttia CN-koodiin 0402 10 kuuluville tuotteille;

c) 15 prosenttia CN-koodiin 0406 kuuluville tuotteille;

d) 15 prosenttia muille tuotteille.”

2 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 581/2004 3 artiklan 2 kohdan
ensimmäinen alakohta seuraavasti:

”2. Tarjouskilpailun osallistumisvakuus on 15 prosenttia
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille tuotekoodeille ja määrä-
paikoille tarjouskilpailussa viimeksi vahvistetun vientituen
enimmäismäärästä.

Osallistumisvakuuden määrä ei saa kuitenkaan olla pienempi
kuin 6 euroa 100:aa kilogrammaa kohti.”
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(1) EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1913/2005 (EUVL L 307,
25.11.2005, s. 2).

(2) EYVL L 20, 27.1.1999, s. 8. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2107/2005 (EUVL L 337,
22.12.2005, s. 20).

(3) EUVL L 90, 27.3.2004, s. 64. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1239/2005 (EUVL L 200,
30.7.2005, s. 32).

(4) EUVL L 90, 27.3.2004, s. 67. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1239/2005.



3 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 582/2004 3 artiklan 2 kohdan
ensimmäinen alakohta seuraavasti:

”2. Tarjouskilpailun osallistumisvakuus on 15 prosenttia
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille tuotekoodeille ja määrä-
paikoille tarjouskilpailussa viimeksi vahvistetun vientituen
enimmäismäärästä.

Osallistumisvakuuden määrä ei saa kuitenkaan olla pienempi
kuin 6 euroa 100:aa kilogrammaa kohti.”

4 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 410/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusmenettelyn soveltamista koskevista
yhteisistä yksityiskohtaisista säännöistä annetun asetuksen (EY) N:o 1291/2000 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestä markkina-
järjestelystä 17 päivänä toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (1) ja erityisesti sen 26 artiklan
3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 804/68 soveltamista kos-
kevista yksityiskohtaisista erityissäännöistä maito- ja mai-
totuotealan vientitodistusten ja vientitukien osalta 26 päi-
vänä tammikuuta 1999 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 174/1999 (2) 1 artiklan 1 kohdassa säädetään,
että tuotteiden yhteisöstä vientiin, johon haetaan tukea,
edellytyksenä on vientitodistuksen esittäminen.

(2) Asetuksen (EY) N:o 174/1999 1 artiklan 1 kohdan toi-
sessa alakohdassa säädetään kuitenkin, että vientitodistus
on esitettävä myös liitteen I luokassa II tarkoitettujen
tuotteiden, joille ei ole haettu vientitukea, osalta, lukuun
ottamatta komission asetuksen (EY) N:o 1291/2000 (3) 5
artiklan 1 kohdan ensimmäisessä ja neljännessä luetelma-
kohdassa tarkoitettuja tapauksia.

(3) Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 5 artiklassa säädetään,
että todistusta ei vaadita eikä sitä voi esittää, kun on
kyse tukea saavasta viennistä, joka liittyy muun muassa
vähäisiin määriin, jotka eivät ylitä mainitun asetuksen
liitteessä III vahvistettuja määriä.

(4) On aiheellista vapauttaa viejät vientitodistusta koskevasta
vaatimuksesta silloin kun asetuksen (EY) N:o 174/1999
liitteen I luokassa II tarkoitetun rasvattoman maitojau-
heen ilman vientitukea tapahtuva vienti koskee mainittuja
vähäisiä määriä.

(5) Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 liite III olisi sen vuoksi
muutettava vastaavasti.

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maidon ja
maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Lisätään asetuksen (EY) N:o 1291/2000 liitteessä III olevan tuo-
tealan D loppuun seuraava teksti:

Vientitodistus ilman vientitukea
(asetuksen (EY) N:o 174/1999

1 artiklan 1 kohdan toinen alakohta)

”0402 10 150 kg”

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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(1) EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1913/2005 (EUVL L 307,
25.11.2005, s. 2).

(2) EYVL L 20, 27.1.1999, s. 8. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2107/2005 (EUVL L 337,
22.12.2005, s. 20).

(3) EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1856/2005 (EUVL L 297,
15.11.2005, s. 7).



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 411/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

asetuksessa (EY) N:o 1058/2005 tarkoitetun ohran vientiä koskevan tarjouskilpailun osana
toimitettujen tarjousten osalta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 29
päivänä syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (1) ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan en-
simmäisen alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Tiettyihin kolmansiin maihin vietävän ohran vientitukea
koskeva tarjouskilpailu on avattu komission asetuksella
(EY) N:o 1058/2005 (2).

(2) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 soveltamista
koskevista tietyistä yksityiskohtaisista säännöistä vientitu-
kien myöntämisen ja häiriötilanteessa toteutettavien toi-
menpiteiden osalta vilja-alalla 29 päivänä kesäkuuta

1995 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1501/95 (3)
7 artiklan mukaan komissio voi toimitettujen tarjousten
perusteella päättää tarjouskilpailun ratkaisematta jättämi-
sestä.

(3) Erityisesti asetuksen (EY) N:o 1501/95 1 artiklassa sääde-
tyt perusteet huomioon ottaen ei ole aiheellista vahvistaa
enimmäistukea.

(4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Tarjouskilpailu jätetään ratkaisematta niiden tarjousten osalta,
jotka on toimitettu 3 päivän ja 9 päivän maaliskuuta 2006
välisenä aikana osana asetuksessa (EY) N:o 1058/2005 tarkoi-
tettua ohran vientitukea koskevaa tarjouskilpailua.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 10 päivänä maaliskuuta 2006.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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(1) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1154/2005 (EUVL L 187,
19.7.2005, s. 11).

(2) EUVL L 174, 7.7.2005, s. 12.

(3) EYVL L 147, 30.6.1995, s. 7. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 777/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004,
s. 50).



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 412/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

asetuksessa (EY) N:o 1059/2005 tarkoitetun tavallisen vehnän vientiä koskevan tarjouskilpailun
osana toimitettujen tarjousten osalta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 29
päivänä syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (1) ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan en-
simmäisen alakohdan.

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Tiettyihin kolmansiin maihin vietävän tavallisen vehnän
vientitukea koskeva tarjouskilpailu on avattu komission
asetuksella (EY) N:o 1059/2005 (2).

(2) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 soveltamista
koskevista tietyistä yksityiskohtaisista säännöistä vientitu-
kien myöntämisen ja häiriötilanteessa toteutettavien toi-
menpiteiden osalta vilja-alalla 29 päivänä kesäkuuta

1995 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1501/95 (3)
7 artiklan mukaan komissio voi toimitettujen tarjousten
perusteella päättää tarjouskilpailun ratkaisematta jättämi-
sestä.

(3) Erityisesti asetuksen (EY) N:o 1501/95 1 artiklassa sääde-
tyt perusteet huomioon ottaen ei ole aiheellista vahvistaa
enimmäistukea.

(4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Tarjouskilpailu jätetään ratkaisematta niiden tarjousten osalta,
jotka on toimitettu 3 päivän ja 9 päivän maaliskuuta 2006
välisenä aikana osana asetuksessa (EY) N:o 1059/2005 tarkoi-
tettua tavallisen vehnän vientitukea koskevaa tarjouskilpailua.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 10 päivänä maaliskuuta 2006.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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(1) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1154/2005 (EUVL L 187,
19.7.2005, s. 11).

(2) EUVL L 174, 7.7.2005, s. 15.

(3) EYVL L 147, 30.6.1995, s. 7. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 777/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004,
s. 50).



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 413/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

asetuksessa (EY) N:o 1809/2005 tarkoitetun maissin tuontia koskevan tarjouskilpailun osana
toimitettujen tarjousten osalta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä
29 päivänä syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (1) ja erityisesti sen 12 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksella (EY) N:o 1809/2005 (2) on avattu
tarjouskilpailu, joka koskee enimmäisalennusta kolman-
sista maista Portugaliin tuotavan maissin tuontitullista.

(2) Komission asetuksen (EY) N:o 1839/95 (3) 7 artiklan
mukaisesti komissio voi asetuksen (EY) N:o 1784/2003
25 artiklassa säädettyä menettelyä noudattaen päättää
tarjouskilpailun ratkaisematta jättämisestä toimitettujen
tarjousten osalta.

(3) Erityisesti asetuksen (EY) N:o 1839/95 6 ja 7 artiklassa
säädetyt perusteet huomioon ottaen ei ole aiheellista vah-
vistaa tuontitullin enimmäisalennusta.

(4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Tarjouskilpailu jätetään ratkaisematta niiden tarjousten osalta,
jotka on toimitettu 3 päivän ja 9 päivän maaliskuuta 2006
välisenä aikana osana asetuksessa (EY) N:o 1809/2005 tarkoi-
tettua maissin tuontitullin alennusta koskevaa tarjouskilpailua.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 10 päivänä maaliskuuta 2006.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen

FIL 71/10 Euroopan unionin virallinen lehti 10.3.2006

(1) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on muu-
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muutettuna asetuksella (EY) N:o 1558/2005 (EUVL L 249,
24.9.2005, s. 6).



II

(Säädökset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 2 päivänä helmikuuta 2006,

kansanterveyden ja eläinten terveyden suojelemiseksi toteutettavia toimenpiteitä elävien eläinten ja
eläintuotteiden kaupassa koskevan Euroopan yhteisön ja Amerikan yhdysvaltojen välisen

sopimuksen liitteisiin tehtyjen muutosten hyväksymisestä Euroopan yhteisön puolesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 81)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2006/198/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kansanterveyden ja eläinten terveyden suojele-
miseksi toteutettavia toimenpiteitä elävien eläinten ja eläintuot-
teiden kaupassa koskevan Euroopan yhteisön ja Amerikan yh-
dysvaltojen välisen sopimuksen tekemisestä 16 päivänä maalis-
kuuta 1998 tehdyn neuvoston päätöksen 98/258/EY (1) ja eri-
tyisesti sen 4 artiklan kolmannen kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen hallinnointia käsittelevä pariteettikomitea,
jäljempänä ’komitea’, antoi 27 päivänä lokakuuta 2005
pitämässään kokouksessa suosituksen kalastustuotteiden
vastaavuuden määrittelemisestä. Tämän suosituksen pe-
rusteella sopimuksen liite V on aiheellista muuttaa.

(2) Tämä muutos olisi hyväksyttävä yhteisön puolesta.

(3) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Hyväksytään Euroopan yhteisön puolesta kansanterveyden ja
eläinten terveyden suojelemiseksi toteutettavista toimenpiteistä
elävien eläinten ja eläintuotteiden kaupassa koskevan Euroopan
yhteisön ja Amerikan yhdysvaltojen sopimuksen 14 artiklan
mukaisesti perustetun, sopimuksen hallinnointia käsittelevän pa-
riteettikomitean antamien suositusten mukaisesti mainitun sopi-
muksen liitteen V muutokset. Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuk-
sen teksti sekä sopimuksen liitteeseen V tehdyt muutokset ovat
tämän päätöksen liitteenä.

2 artikla

Terveys- ja kuluttaja-asioiden pääosaston pääjohtajalle annetaan
valtuudet allekirjoittaa kirjeenvaihtona tehty sopimus yhteisöä
sitovasti.

3 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan sitä kuukautta seuraavan kuukauden
ensimmäisestä päivästä, jona Amerikan yhdysvallat ilmoittaa
komissiolle kirjallisesti, että 1 artiklassa tarkoitettujen muutosten
hyväksymisen edellyttämät sisäiset menettelyt on saatu päätök-
seen.

Tehty Brysselissä 2 päivänä helmikuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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(1) EYVL L 118, 21.4.1998, s. 1.



Kirjeenvaihtona tehty

SOPIMUS

kansanterveyden ja eläinten terveyden suojelemiseksi toteutettavia toimenpiteitä elävien eläinten
ja eläintuotteiden kaupassa koskevan Euroopan yhteisön ja Amerikan yhdysvaltojen välisen

sopimuksen liitteiden muutoksista

A. Euroopan yhteisön kirje

Bryssel 30 päivänä tammikuuta 2006

Arvoisa vastaanottaja,

Viitaten kansanterveyden ja eläinten terveyden suojelemiseksi toteutettavia toimenpiteitä elävien eläinten ja
eläintuotteiden kaupassa koskevaan Euroopan yhteisön ja Amerikan yhdysvaltojen sopimukseen ehdotan
Teille kyseisen sopimuksen liitteiden muuttamista seuraavasti:

Korvataan sopimuksen 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun, sopimuksen hallinnointia käsittelevän
pariteettikomitean suositusten mukaisesti liitteessä V olevan 11 kohdan sanamuoto lisäyksellä A, joka on
tämän päätöksen liitteenä.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa, että Amerikan yhdysvallat hyväksyy sopimuksen liitteen V muutta-
misen.

Kunnioittavasti

Euroopan yhteisön puolesta
Jaana HUSU-KALLIO

B. Amerikan yhdysvaltojen kirje

Bryssel 1 päivänä helmikuuta 2006

Arvoisa vastaanottaja,

Viittaan kirjeeseenne, joka sisältää kansanterveyden ja eläinten terveyden suojelemiseksi toteutettavia toi-
menpiteitä elävien eläinten ja eläintuotteiden kaupassa koskevan Euroopan yhteisön ja Amerikan yhdysval-
tojen sopimuksen liitteessä V olevaan 11 kohtaan ehdotettujen muutosten yksityiskohdat.

Vahvistan, että Amerikan yhdysvallat hyväksyy sopimuksen 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun,
sopimuksen hallinnointia käsittelevän pariteettikomitean suositusten mukaisesti ehdotetut muutokset, joiden
jäljennös on tämän kirjeen liitteenä. Käsitykseni mukaan muutokset tulevat voimaan päivänä, jona EY
ilmoittaa Yhdysvalloille, että se on toteuttanut tarvittavat toimenpiteet muutosten täytäntöönpanoa varten.

Kunnioittavasti

Amerikan yhdysvaltojen toimivaltaisen viranomaisen puolesta
Norval E. FRANCIS
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KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 22 päivänä helmikuuta 2006,

Amerikan yhdysvalloista peräisin olevien kalastustuotteiden tuontia koskevista erityisedellytyksistä

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 495)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2006/199/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon terveyttä koskevista vaatimuksista kalastustuot-
teiden tuotannossa ja saattamisessa markkinoille 22 päivänä
heinäkuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/493/ETY (1) ja erityisesti sen 11 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon kansanterveyden ja eläinten terveyden suojele-
miseksi toteutettuja toimenpiteitä elävien eläinten ja eläintuot-
teiden kaupassa koskevan Euroopan yhteisön ja Amerikan yh-
dysvaltojen välisen sopimuksen tekemisestä 16 päivänä maalis-
kuuta 1998 tehdyn neuvoston päätöksen 98/258/EY (2) ja eri-
tyisesti sen 3 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivissä 91/493/EY säädetään, että kalastustuotteille
vahvistetaan kunkin kolmannen maan osalta erityiset
tuontiedellytykset. Erityisiin tuontiedellytyksiin on kuulut-
tava menettely yhteisöön toimitettavien kalaerien mukaan
liitettävän terveystodistuksen saamiseksi, merkintä kalas-
tustuotteiden tunnistamiseksi ja laitoksen alkuperän ja
hyväksyntänumeron osoittamiseksi, luettelo hyväksytyistä
laitoksista, tehdasaluksista tai kylmävarastoista sekä luet-
telo rekisteröidyistä pakastusaluksista.

(2) Kansanterveyden ja eläinten terveyden suojelemiseksi to-
teutettavia toimenpiteitä elävien eläinten ja eläintuottei-
den kaupassa koskevan Euroopan yhteisön ja Amerikan
yhdysvaltojen välisen sopimuksen, jäljempänä ’sopimus’,
liitteessä V tunnustetaan eläinten terveyttä koskevat toi-
menpiteet, joille on määritetty vastaavuus, muun muassa
sellaisen kalan ja sellaisten kalastustuotteiden sekä tietty-
jen muiden eläintuotteiden osalta, joilla käydään kauppaa
Yhdysvaltojen kanssa.

(3) Sopimuksen liitteen II mukaan kansanterveyden valvon-
nasta kalan ja kalatuotteiden osalta vastuussa olevia sään-
telyviranomaisia ovat Yhdysvalloissa Food and Drug Ad-
ministration (FDA) ja National Marine Fisheries Service –

National Oceanic & Atmospheric Administration (NMFS-
NOAA). Sopimuksen soveltamisalan puitteissa FDA ja
NMFS-NOAA ovat vastuussa erityisesti Yhdysvalloissa
voimassa olevien terveyssääntöjen täytäntöönpanon te-
hokkaasta todentamisesta ja valvonnasta kalastustuottei-
den tuotannon ja jalostuksen osalta, tiedottamisesta ja
lisätakeiden toimittamisesta EY:n alueelle vietyjen kalas-
tustuotteiden osalta.

(4) Amerikan yhdysvalloissa on tehty komission puolesta
tarkastus yhteisöön vietävien kalastustuotteiden tuo-
tanto-, varastointi- ja lähetysolosuhteista.

(5) Tarkastuskäynnin tulosten seurauksena FDA ja NMFS-
NOAA ovat toimittaneet takeet edellä mainittujen tehtä-
viensä ja tässä päätöksessä säädettyjen erityisedellytysten
täytäntöönpanon osalta.

(6) Takeet kattavat myös valvonnan, joka koskee välittäjiä
(viejiä, jotka eivät toimi jalostajina).

(7) Siksi on aiheellista vahvistaa Yhdysvalloista yhteisöön
tuotavia kalastustuotteita koskevat yksityiskohtaiset sään-
nökset direktiivin 91/493/ETY mukaisesti.

(8) Tarvittavan siirtymäajan varmistamiseksi on aiheellista,
että tätä päätöstä ryhdytään soveltamaan 45 päivän ku-
luttua sen julkaisemisesta.

(9) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

FI10.3.2006 Euroopan unionin virallinen lehti L 71/17

(1) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 15. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 1).

(2) EYVL L 118, 21.4.1998, s. 1.



ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Food and Drug Administration (FDA) ja National Marine Fishe-
ries Service – National Oceanic & Atmospheric Administration
(NMFS-NOAA) ovat Amerikan yhdysvaltojen toimivaltaiset vi-
ranomaiset, jotka tarkastavat ja todistavat, että kalastustuotteet
noudattavat Yhdysvaltain liittovaltion säännöstön (Code of Fe-
deral Regulation) asianmukaisia kansanterveysstandardeja, joiden
on tässä tarkoituksessa tunnustettu vastaavan Euroopan yh-
teisön standardeja, siten kuin ne on esitetty päätöksessä
98/258/EY.

2 artikla

Yhdysvalloista yhteisöön tuotavien kalastustuotteiden on täytet-
tävä 3, 4 ja 5 artiklan mukaiset vaatimukset.

3 artikla

1. Jokaiseen lähetykseen on kuuluttava numeroitu, asianmu-
kaisesti täytetty, päivätty ja allekirjoitettu, yhdelle liuskalle laa-
dittu alkuperäinen terveystodistus, jonka malli on esitetty liit-
teessä I.

2. Terveystodistus on laadittava vähintään yhdellä sen jäsen-
valtion virallisista kielistä, jossa valvonta tapahtuu.

3. Terveystodistuksessa on oltava FDA:n tai NMFS-NOAA:n
edustajan nimi, virka-asema ja allekirjoitus sekä sen virallinen
leima, ja ne on merkittävä todistukseen tehtyjen hyväksymis-
merkintöjen väristä poikkeavalla värillä.

4 artikla

Kalastustuotteiden on oltava lähtöisin liitteessä II olevassa luet-
telossa mainitusta hyväksytystä laitoksesta, tehdasaluksesta, kyl-
mävarastosta tai pakastusaluksesta.

5 artikla

Jokaiseen pakkaukseen on merkittävä lähtemättömästi ilmaisu
”USA” ja alkuperälaitoksen, -tehdasaluksen, -kylmävaraston tai
-pakastusaluksen hyväksyntä- tai rekisterinumero; näitä merkin-
töjä ei kuitenkaan tarvitse tehdä säilykkeiden valmistukseen tar-
koitettujen jäädytettyjen irtotavarana olevien kalastustuotteiden
pakkauksiin.

6 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan 24 päivästä huhtikuuta 2006.

7 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 22 päivänä helmikuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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LIITE II

LUETTELO LAITOKSISTA JA ALUKSISTA

”LIITE

Maa: AMERIKAN YHDYSVALLAT

Tuote: Kalastustuotteet

Hyväksyntä-
numero Nimi Kaupunki Alue

Hyväk-
synnän
voimas-
saolo

Luokka

1223287 AMERICAN MUSSEL HARVESTERS,
INC.

NARRAGANSETT RI PP

1223343 HYGRADE OCEAN PRODUCTS, INC. NEW BEDFORD MA PP

1223590 J.C. FISHERIES, INC. NEW BEDFORD MA PP

1223606 COHASSET LOBSTER POUND COHASSET MA PP

1223608 WALTER KALIL CO. NEWBURYPORT MA PP

1223611 BOSTON WHOLESALE LOBSTER CORP. LYNN MA PP

1223637 STEVENS SEAFOOD, INC. HINGHAM MA PP

1223649 MORTILLARO LOBSTER CO. GLOUCESTER MA PP

1223677 SEATRADE INTERNATIONAL CO., INC. NEW BEDFORD MA PP

1223679 THE LOBSTER COMPANY ARUNDEL ME PP

1223701 JOLIN LOBSTER CO. MANCHESTER MA PP

1223710 SUNSHINE SEAFOOD-MAINE LLC STONINGTON ME PP

1223748 EASTERN SHORE SEAFOOD ESSEX MA PP

1223765 LYNCH LOBSTER COMPANY BEVERLY MA PP

1223787 NARRAGANSETT BAY LOBSTERS, INC. NARRAGANSETT RI PP

1223875 MAR SEAFOOD, INC. WARWICK RI PP

1223881 HOMER'S WHARF SEAFOOD CORP. NEW BEDFORD MA PP

1223977 ISLAND SEAFOOD, INC. KITTERY ME PP

1224005 INLAND SEAFOOD, INC. BOOTHBAY ME PP

1224621 NEW ENGLAND CRAB COMPANY,
INC.

BOSTON MA PP

1224628 P.J. LOBSTER COMPANY, INC. BOSTON MA PP

1224707 SEAVIEW LOBSTER CO. KITTERY ME PP

1224781 YOUNG BIOPRODUCTS NEW BEDFORD MA PP

1224787 PIGEON COVE FISHERMAN'S COOPE-
RATIVE

ROCKPORT MA PP

1224809 BB& G LOBSTER CLINTON CT PP

1224832 SAKONNETT CORP. HYANNIS MA PP

1224834 OAK ISLAND SEAFOOD, INC. ROCKLAND ME PP

1224840 SLAVIN POINT JUDITH COMPANY, LLC NARRAGANSETT RI PP

1225203 PHILBRICK BROS., INC. OWLS HEAD ME PP

1225281 CHERRY POINT PRODUCTS, INC. MILBRIDGE ME PP

1225508 CAPTAIN VINCE, INC. dba CAPTAIN
VINCE SEAFOOD

GLOUCESTER MA PP

1225517 COASTAL SEAFOODS, INC. SO. NORWALK CT PP

1225550 ATLANTIC FRESH LOBSTER SALEM NH PP

1225829 MC FRESH, INC. NARRAGANSETT RI PP
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Hyväksyntä-
numero Nimi Kaupunki Alue

Hyväk-
synnän
voimas-
saolo

Luokka

1225864 FRIENDSHIP INTERNATIONAL ROCKLAND ME PP

1225866 MANOMET LOBSTER POUND MANOMET MA PP

1225927 SUNSHINE SEAFOOD-MAINE, LLC SAGAMORE MA PP

1225965 IQF CUSTOM PACKING, INC. FALL RIVER MA PP

1226096 GREENHEAD LOBSTER LLC STONINGTON ME PP

1226164 DEEP SEA INTERNATIONAL INC. EAST PROVIDENCE RI PP

1226206 AML INTERNATIONAL, INC. NEW BEDFORD MA PP

1226316 MARITIME SEAFOOD PROCESSORS,
INC.

EAST PROVIDENCE RI PP

1226351 QUALITY CUSTOM PACKING, INC. NEW BEDFORD MA PP

1226357 AGGER FISH CORP. NEW BEDFORD MA PP

1226415 RHODE ISLAND CLAM, INC. TIVERTON RI PP

1226455 SEAFOOD INC. dba WAYNE'S SEA-
FOOD MARKET

PLYMOUTH MA PP

1226491 GREAT SOUTHERN SHRIMP COM-
PANY, L.L.C.

WESTPORT MA PP

1226529 STOLT SEA FARM, INC. STRATFORD CT PP

1226675 FRESH PACK SEAFOOD, INC. CAPE PORPOISE ME PP

1226682 LIVE LOBSTER COMPANY, INC. CHELSEA MA PP

1226690 CAPTAIN MARDEN'S SEAFOODS, INC. WESTWOOD MA PP

1226731 CAPE SEAFOODS, INC. GLOUCESTER MA PP

1226758 PIER 7, INC. GLOUCESTER MA PP

1226782 STINSON MARINE LLC BATH ME PP

1232066 GALILEAN SEAFOODS, INC. BRISTOL RI PP

1232136 OCEAN FRESH SEAFOOD, INC. NORTH ATTLEBORO MA PP

1232147 LEGAL SEAFOODS, INC. ALLSTON MA PP

1232162 LOBSTER TRAP CO., INC. BOURNE MA PP

1232172 EAST COAST SEAFOOD, INC. LYNN MA PP

1232272 OVEN POPPERS, INC. MANCHESTER NH PP

1232325 GRAFFAM BROTHERS ROCKPORT ME PP

1232380 ROBERT J. PREBLE & SONS, INC KENNEBUNK ME PP

1232401 THOMAS MASSEY, LTD. SOUTH BRISTOL ME PP

1232403 NEW MEADOWS LOBSTER PORTLAND ME PP

1232458 GREAT EASTERN MUSSEL FARMS, INC. TENANTS HARBOR ME PP

1232465 MAINE LOBSTER OUTLET, INC. KITTERY ME PP

1232480 SEATRADE INTERNATIONAL CO., INC. PORTSMOUTH NH PP

1232485 J.P.'S SHELLFISH, INC. ELIOT ME PP

1232494 YOUNG'S LOBSTER POUND BELFAST ME PP

1280264 ISLAND SEAFOOD DEER ISLE ME PP

1281518 FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL
USA

DANVERS MA PP

1281943 GREENWICH BAY CLAM, INC. EAST GREENWICH RI PP
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Hyväksyntä-
numero Nimi Kaupunki Alue

Hyväk-
synnän
voimas-
saolo

Luokka

1283436 THE TOWN DOCK NARRAGANSETT RI PP

1294459 HORTON'S DOWNEAST FOODS, INC. WATERBORO ME PP

1321208 MASSARO EXPORTS, INC. HOPEWELL JUNCTION NY PP

1412537 VANEE FOODS CO., INC. BERKELEY IL PPa

1420909 CAROLYN COLLINS CAVIAR CO. CHICAGO IL PP

1423729 CAPTAIN ALEX NILES IL PP

1481764 SCHAFER'S FISHERIES, INC. THOMSOM IL PP

1612178 LIBERTY SEAFOOD CORP. GALVESTON TX PP

1623507 SEABROOK SEAFOOD, INC. KEMAH TX PP

1626275 RICH-SEAPAK CORPORATION BROWNSVILLE TX PP

1627140 TEXAS PACK, INC. PORT ISABEL TX PP

1628625 HILLMAN SHRIMP & OYSTER COM-
PANY, INC.

DICKINSON TX PP

1643284 JBS PACKING CO., INC. PORT ARTHUR TX PP

1646408 SOUTHERN FARM FISH PROCESSORS,
INC.

EUDORA AR PP

1649140 H BOWERS INC. DBA BOWERS
SHRIMP

PALACIOS TX PP

1818181 BELL'S FISHERY, INC. MACKINAW CITY MI PP

1823362 RULEAU BROTHERS, INC. STEPHENSON MI PP

1824298 BIG BAY DE NOC FISHERIES GARDEN MI PP

1835924 CLEARWATER FISHERMAN'S
COOPERATIVE

MORAN MI PP

1881144 PETERSON BROTHERS (alias Fairport
Fishery)

GARDEN MI PP

1910220 STOLLER FISHERIES SPIRIT LAKE IA PP

1946257 CONAGRA FROZEN FOODS MARSHALL MO PP

2011824 LOS ANGELES SMOKING AND CU-
RING CO.

LOS ANGELES CA PP

2011836 NEPTUNE FOODS LOS ANGELES CA PP

2011876 THREE STAR SMOKED FISH CO., INC. LOS ANGELES CA PP

2012367 YAMASA ENTERPRISES, INC. LOS ANGELES CA PP

2012585 CHESAPEAKE FISH COMPANY SAN DIEGO CA PP

2014659 SEA SNACK FOODS, INC. LOS ANGELES CA PP

2016003 AMERICAN FISH & SEAFOOD COM-
PANY

LOS ANGELES CA PP

2016599 STATE FISH CO. #1 WILMINGTON CA PP

2016960 SOUTHERN CAL SEAFOODS COMMERCE CA PP

2017575 CALIFORNIA REFRIGERATED SERVI-
CES, INC.

LONG BEACH CA PP

2025951 AMERICOLD LOGISTICS LLC FULLERTON CA PP

2027104 SEA PRODUCTS COMPANY OXNARD CA PP

2027815 FISHKING PROCESSORS, INC. LOS ANGELES CA PP

2027816 STATE FISH CO. #2 WILMINGTON CA PP
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2028100 DICARLO SEAFOOD CO., INC. WILMINGTON CA PP

2028133 SEA WIN COMPANY, INC. LOS ANGELES CA PPa

2028966 LEE KUM KEE (USA) FOODS, INC. CITY OF INDUSTRY CA PP

2029316 SUN COAST CALAMARI, INC. OXNARD CA PP

2029393 PACIFIC AMERICAN FISH CO. LOS ANGELES CA PPa

2030464 CENTRAL AMERICA SEAFOOD, INC. SANTA ANA CA PP

2030587 CONTESSA FOOD PRODUCTS, INC. VERNON CA PP

2030606 AQUAMAR, INC. RANCHO CUCAMONGA CA PP

2030673 PACIFIC CRAYFISH COMPANY LOS ANGELES CA PP

2030761 CATALINA OFFSHORE PRODUCTS,
INC.

SAN DIEGO CA PP

2031021 COASTAL CATCH SANTA BARBARA CA PP

2031106 FISHKING PROCESSORS, INC. (SHRIMP
PLANT)

LOS ANGELES CA PP

2031107 FISHKING PROCESSORS, INC. (FISH
PLANT)

LOS ANGELES CA PP

2031211 WESTERN FISH COMPANY, INC. TERMINAL ISLAND CA PP

2031336 CALIFORNIA GOURMET SUSHI, INC. GARDENA CA PP

2031489 TRI-MARINE FISH CO. SAN PEDRO CA PP

2031536 TOMICH BROTHERS SEAFOODS WILMINGTON CA PP

2031538 HALIBURTON INTERNATIONAL CORP. RANCHO CUCAMONGA CA PP

2031606 JEO SHIN INTERNATIONAL COM-
PANY, INC.

SOUTH EL MONTE CA PP

2031809 YAMAYA USA, INC. TORRANCE CA PP

2031950 QUALY-PAK SPECIALTY FOODS, INC. VERNON CA PP

2032151 SEA FRUITS INTERNATIONAL, INC. SAN DIEGO CA PP

2032213 T & L TRADING, INC. MONTEBELLO CA PP

2084541 THE ABALONE FARM CAYUCOS CA PP

2084547 KENT SEAFARMS CORPORATION MECCA CA PP

2117818 A. KEMP FISHERIES, INC. DULUTH MN PP

2119020 BODIN'S INC. BAYFIELD WI PP

2122472 KULPA FISH CO., INC. TWO RIVERS WI PP

2122504 ANCHOR FOOD PRODUCTS, INC. APPLETON WI PP

2122914 RED LAKE FISHERIES ASSOCIATION REDBY MN PP

2124723 LOUIS KEMP SEAFOOD COMPANY DULUTH MN PP

2127788 MOREY FISH CO. MOTLEY MN PP

2129670 LOUIS KEMP SEAFOOD COMPANY MOTLEY MN PP

2131516 HARBOR FISHERIES BAILEYS HARBOR WI PP

2131558 JEFFREY WEBORG (DBA J & M FISHE-
RIES)

ELLISON BAY WI PP

2132606 NORTHERN CRAYFISH CO. CHETEK WI PP

2132787 TESKIE ORCHARDS & FISHERIES ELLISON BAY WI PP

2132820 INTERNATIONAL FINE FOODS STURGEON BAY WI PP
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2132839 CAPTAIN'S CREW II TWO RIVERS WI PP

2133526 ATLAS INTERNATIONAL, INC. FT. ATKINSON WI PP

2133898 CEDAR RIVER FISHERIES MARINETTE WI PP

2134065 NORTHERN LIGHTS FISH AND CA-
VIAR

SISTER BAY WI PP

2134433 LD FOODS LLC JEFFERSON WI PP

2134731 NORTH SHORE DRY FISH CO., INC. FINLAND MN PP

2135055 NORDIC VENTURE PRODUCTS, INC. DULUTH MN PP

2210232 ROKEACH FOODS CORPORATION NEWARK NJ PP

2220114 MANISCHEWITZ FOOD PRODUCTS
CORPORATION

VINELAND NJ PP

2220957 LUND'S FISHERIES, INC. CAPE MAY NJ PP

2226620 AXELSSON & JOHNSON FISH CO., INC. CAPE MAY NJ PP

2242303 GORTON'S (DIV. OF GENERAL MILLS,
INC.)

MILLVILLE NJ PP

2244114 HANSEN CAVIAR COMPANY, INC. BERGENFIELD NJ PP

2244531 IDEAL FISH & SEAFOOD CO., INC. NEWARK NJ PP

2245692 ATLANTIC CAPE FISHERIES, INC. CAPE MAY NJ PP

2247448 RUGGERIO SEAFOOD, INC. NEWARK NJ PP

2247777 GENAROM INTERNATIONAL, INC. NEW BRUNSWICK NJ PP

2248205 FROMETTA CONSIGNMENTS CORP. NEWARK NJ PP

2248246 VIKING VILLAGE BARNEGAT LIGHT NJ PP

2248881 LM FOODS LLC CARTERET NJ PP

2249433 CROWN SEAFOOD LTD. JERSEY CITY NJ PP

2311389 LAFITTE FROZEN FOODS CORP. LAFITTE LA PP

2311767 BUMBLE BEE SEAFOOD, INC. VIOLET LA PP

2315610 PIAZZA'S INTERNATIONAL SEA-
FOODS, INC.

ST. ROSE LA PP

2317153 FARM FRESH CATFISH COMPANY LAKE VILLAGE AR PPa

2317404 LOUISIANA PREMIUM SEAFOODS,
INC.

PALMETTO LA PP

2317846 KSM SEAFOOD CORPORATION BATON ROUGE LA PP

2318220 AMERICA'S CATCH ITTA BENA MS PPa

2318277 CUSTOM PACK, INC. BILOXI MS PP

2318367 OLE BILOXI FISH AND OYSTER CO. BILOXI MS PP

2318729 COASTAL SEAFOOD PROCESSORS HARAHAN LA PP

2318789 ALPHA SEAFOOD ENTERPRISES, INC. HACKBERRY LA PP

2318865 SEA CHICK, INC. ESCATAWPA MS PP

2319434 FISHCO (DIV. OF CONFISH, INC.) BELZONI MS PPa

2319924 PRARIE CAJUN WHOLESALE
DISTRIBUTORS

EUNICE LA PP

2320009 HEARTLAND CATFISH ITTA BENA MS PPa

2320023 ACADIAN FINE FOODS CHURCH POINT LA PP
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2320051 AMERIPURE OYSTER COMPANY KENNER LA PP

2320109 HOPEDALE SEAFOOD ST. BERNARD LA PP

2412472 ACME SMOKED FISH CORP. BROOKLYN NY PP

2429653 TWO COUSINS FISH MARKET, INC. FREEPORT NY PP

2432529 OCEAN RICH DISTRIBUTORS, INC. BROOKHAVEN NY PP

2432555 HART LOBSTERS WEST SAYVILLE NY PP

2434740 CASPIAN STAR CAVIAR BROOKLYN NY PP

2436058 ANCHOR FISH DISTRIBUTORS WESTBURY NY PP

2436061 ROBERT T. COOPER GREENPORT NY PP

2436075 MULTI AQUACULTURE SYSTEMS, INC. AMAGANSETT NY PP

2436193 AGGER FISH CORP. BROOKLYN NY PP

2436229 PORTLAND MAINE LOBSTER CO. HUNTINGTON NY PP

2436286 A & B FAMOUS GEFILTE FISH MONSEY NY PP

2436940 SEABEST, INC. BOHEMIA NY PP

2437312 TOP CATCH INC. BROOKLYN NY PP

2437379 ALASKA SUISAN CORP. (DBA SEA-
FOOD ATLANTIC)

MASPETH NY PP

2437397 RASKIN'S FISH, INC. BROOKLYN NY PP

2437721 OCEAN LOBSTER CO., LTD. GREENPORT NY PP

2437750 PARAMOUNT CAVIAR LONG ISLAND CITY NY PP

2437751 CONNOISSEUR BRANDS, INC. NEW YORK NY PP

2437866 LONG ISLAND FISH EXCHANGE NEW YORK NY PP

2438368 ON FOO CO. NEW YORK NY PP

2438793 COASTAL LOBSTER & SEAFOOD, INC. PORT CHESTER NY PP

2438821 GOLDEN KRUST PATTIES, INC. BRONX NY PP

2438917 ISLAND MARINE PRODUCTS HUNTINGTON NY PP

2460243 M. SLAVIN & SONS BROOKLYN NY PP

2510106 ICELAND SEAFOOD CO. NEWPORT NEWS VA PP

2518943 SEAWATCH INTERNATIONAL MILFORD DE PP

2522564 DELAWARE VALLEY FISH COMPANY,
INC.

NORRISTOWN PA PP

2531124 PELICAN SEAFOOD CO., INC. PHILADELPHIA PA PP

2531970 ATLANTIS AQUACULTURE GROUP,
INC.

EMMAUS PA PPa

2910823 EUREKA FISHERIES, INC. FIELDS LANDING CA PP

2913163 PACIFIC CHOICE SEAFOOD CO. dba
PACIFIC SEAFOO

EUREKA CA PP

2914254 EUREKA FISHERIES, INC. CRESENT CITY CA PP

2915734 DCL, INC. HONOLULU HI PP

2915816 EUREKA FISHERIES, INC. FORT BRAGG CA PP

2916065 CAITO FISHERIES, INC. FORT BRAGG CA PP

2916905 MONTEREY FISH COMPANY, INC. SAND CITY CA PP
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2916934 EUREKA FISHERIES, INC. EUREKA CA PP

2916967 YAMATO FOODS CORP. SAN LEANDRO CA PP

2918634 NOVALEK, INC. HAYWARD CA PP

2919484 ALIOTTI WHOLESALE FISH CO. WATSONVILLE CA PP

2923402 KIBUN FOODS HAWAII, INC. HONOLULU HI PP

2937173 CALIFORNIA SUNSHINE FINE FOODS SAN FRANCISCO CA PP

3023595 ROYAL ALEUTIAN SEAFOODS, INC. DUTCH HARBOR AK PP

3023729 THE SALMON RIVER SMOKEHOUSE GUSTAVUS AK PP

3023767 ORCA BAY SEAFOODS, INC. SEATTLE WA PP

3023809 KODIAK SALMON PACKERS, INC. LARSEN BAY AK PP

3023855 PETER PAN SEAFOODS, INC. VALDEZ AK PP

3023918 CUSTOM SEAFOOD SERVICES, INC. SEATTLE WA PP

3023933 DEEP CREEK CUSTOM PACKING, INC. NINILCHIK AK PP

3024089 NISBET OYSTER COMPANY, INC. BAY CENTER WA PP

3024296 ASTORIA HOLDINGS, INC ASTORIA OR PP

3024368 TRAPPER'S CREEK, INC. ANCHORAGE AK PP

3024503 SALMOLUX, INC. FEDERAL WAY WA PP

3024636 INLET SALMON/DIV. INLET FISHERIES,
INC.

KASILOF AK PP

3024741 HAPPY CRAB SEAFOODS, INC. PORTLAND OR PP

3024774 CUIZINA ITALIA WOODINVILLE WA PP

3024882 JENSEN'S OLD FASHIONED SMOKE-
HOUSE, INC.

SEATTLE WA PP

3025150 TRIDENT SEAFOODS CORP. SEATTLE WA PP

3025165 TRIDENT SEAFOODS CORP. ANACORTES WA PP

3025208 BANDON PACIFIC, INC. dba PACIFIC
SEAFOOD

CHARLESTON OR PP

3025241 PETER PAN SEAFOODS, INC. ALGONA WA PP

3025813 FAR EAST SEAFOOD, CO. TACOMA WA PP

3025838 SEABED HARVESTING, INC. GIG HARBOR WA PP

3025848 SUNRISE MARINE, INC. SEA-TAC WA PP

2938345 AMERICOLD SALINAS CA PP

2950460 GARDEN AND VALLEY ISLE SEAFOOD,
INC.

HONOLULU HI PP

2950493 DEL MAR SEAFOODS, INC. SALINAS CA PP

2950496 COHAN SEAFOOD CO., INC. SAN FRANCISCO CA PP

2950948 STOLT SEA FARM CALIFORNIA LLC ELVERTA CA PPa

2951023 CRAYFISH INTERNATIONAL THORTON CA PP

2951031 SAN FRANCISCO BAY BRAND, INC. NEWARK CA PP

2951046 OCEAN FRESH SEAFOOD PRODUCTS,
J.V.

FORT BRAGG CA PP

2951610 UNITED FISHERIES CORPORATION PITTI GU PP
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2952302 NORTH COAST FISHERIES, INC. SANTA ROSA CA PP

2952332 AZUMA FOODS INTERNATIONAL,
INC.

HAYWARD CA PP

2952397 CALIFORNIA VALLEY FISH COMPANY WILTON CA PP

2952455 SEAFOOD SUPPLIERS, INC. SAN FRANCISCO CA PP

2952460 T.J. KRAFT LTD. dba NORPACK FISHE-
RIES EXPORT

HONOLULU HI PP

2952462 TROPIC FISH & VEGETABLE HONOLULU HI PP

2952510 ALBER SEAFOODS SAN FRANCISCO CA PP

2952538 MERCER PROCESSING, INC. PALO ALTO CA PP

2952800 U.S. FREEZER CORPORATION WATSONVILLE CA PP

2953221 STEVE AND MIKE'S SHELLFISH SAN FRANCISCO CA PP

2953222 MORGAN FISH SAN FRANCISCO CA PP

2953263 EMK PRODUCTS, INC. WATSONVILLE CA PP

2953289 CAITO FISHERIES, INC. SAN FRANCISCO CA PP

2953550 NAUTIQUE IMPORT AND EXPORT HONOLULU HI PP

2953561 AMERICOLD PAJARO CA PP

2953643 MONTEREY FISH COMPANY, INC. SALINAS CA PP

2953897 PACIFIC OCEAN PRODUCERS HONOLULU HI PP

2953944 FUKUMITSU COMPANY TAMUNING GU PP

2954003 HONOLULU FISH & SEAFOOD COR-
PORATION

HONOLULU HI PP

2954103 SEA PAK PITI GU PP

2954152 CARVALHO FISHERIES EUREKA CA PP

2955466 DEL MAR SEAFOODS, INC. WATSONVILLE CA PP

3000154168 CONDORITO SEAFOOD, INC. MIAMI FL PP

3000204603 BOSTON'S FISH PROCESSING LAKE MONROE FL PP

3000215089 KITTERY LOBSTER CO., INC. KITTERY ME PP

3000719704 SEVIROLI FOODS, INC. GARDEN CITY NY PP

3000720083 KELLEY'S KATCH SAVANNAH TN PP

3001236029 BLUE RIBBON FISH COMPANY NEW YORK NY PP

3001236221 SEBASTIEN & MARIE SEAFOOD MIAMI FL PP

3001237815 WHITEWATER GROUP EAST, INC. (dba
HANCOCK GOUR)

TOPSHAM ME PP

3001237875 UNGAR'S FOOD PRODUCTS, INC. dba
DR PRAEGER'S

ELMWOOD PARK NJ PP

3001451381 EASTERN SHORE SEAFOOD PRO-
DUCTS, INC.

MAPPSVILLE VA PP

3001451543 NEW ENGLAND MARINE RESOURCES
INC.

GLOUCESTER MA PP

3001452811 MCFRESH, INC. HIALEAH FL PP

3001841124 K & B SEAFOOD EAST NORTHPORT NY PP

3002088144 NORTON SOUND SEAFOOD PRO-
DUCTS

UNALAKLEET AK PP
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3002318872 D JAY ENTERPRISES, INC. (dba SWIFT-
SURE FOODS)

BELLINGHAM WA PP

3002396790 GLOUCESTER SEAFOOD DISPLAY INC. GLOUCESTER MA PP

3002538030 FLORIDA'S FINEST SEAFOOD COM-
PANY

FT. LAUDERDALE FL PP

3002565687 TRENTON BRIDGE LOBSTER POUND,
INC.

LAMOINE ME PP

3002583975 MACKNIGHT SMOKED FOODS, INC. MIAMI FL PP

3002691680 NORTON SOUND SEAFOOD PRO-
DUCTS

NOME AK PP

3002849258 CLEARWATER FINE FOODS USA, INC. LOUISVILLE KY PP

3002915799 CASEY'S SEAFOOD INC. NEWPORT NEWS VA PP

3002933185 NEW BEDFORD SEAFOODS, LLC NEW BEDFORD MA PP

3003001988 PIERLESS FISH CORP. BROOKLYN NY PP

3003060106 DORR LOBSTER CO., INC MILBRIDGE ME PP

3003074118 INTERSHELL INTERNATIONAL COR-
PORATION

GLOUCESTER MA PP

3003090010 BEMKA CORPORATION FT. LAUDERDALE FL PP

3003260999 OMEGA FOODS, LTD. PORTLAND OR PP

3003342964 GOLDEN EYE SEAFOOD PINEY POINT MD PP

3003501931 AMERICAN SEAFOODS PROCESSING,
LLC

NEW BEDFORD MA PP

3003509138 AQUAGEM FARMS SEBASTIAN FL PP

3003523565 VALDEZ FISHERIES DEVELOPMENT
ASSOCIATION, INC

VALDEZ AK PP

3003524883 Q SEA SPECIALTY SERVICES, LLC (QSS,
LLC)

LYNDEN WA PP

3003524886 Q SEA SPECIALTY SERVICES, LLC (QSS,
LLC)

BELLINGHAM WA PP

3003572050 NORTH ATLANTIC SEAFOOD II LLC LUBEC ME PP

3003596400 PAIVA'S SHELLFISH, INC. NARRAGANSETT RI PP

3003603816 GREAT ATLANTIC TRADING INC. OCEAN ISLE NC PP

3003615411 B & E SEAFOOD, INC. CEDAR KEY FL PP

3003617212 LEISURE CAVIAR CHATTANOOGA TN PP

3003647320 EASTERN ATLANTIC LOBSTER
POUND, INC.

MACHIASPORT ME PP

3003673811 PACIFIC SEAFOOD or dba PACIFIC
SEAFOOD GROUP

WOODLAND WA PP

3003690525 NEW ENGLAND MARINE RESOURCES
INC.

NEW BEDFORD MA PP

3003703300 FAIR TIDE SHELLFISH, LTD. NEW BEDFORD MA PP

3003710134 LONG ISLAND FISH DOCK, INC. HAMPTON BAYS NY PP

3003716996 OCEANBOY FARMS, INC. CLEWISTON FL PPa

3003723198 OCEAN STAR SEAFOOD, INC. SOUTH BOSTON MA PP

3003772440 E.J. LIBBY & SONS, INC. FALMOUTH MA PP
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3003780372 PACIFIC TRADE INCORPORATED QUINCY MA PP

3003782643 GOLD CAVIER SEAFOOD, INC BROOKLYN NY PP

3003830865 DELMARVA PREMIUM SEAFOOD
COMPANY, INC.

HURLOCK MD PP

3003920119 ZEUS PACKING, INC GLOUCESTER MA PP

3003993436 NORTHERN PELAGIC GROUP, LLC NEW BEDFORD MA PP

3004008971 ASTORIA PACIFIC SEAFOODS, LLC ASTORIA OR PP

3004047175 ROBERT'S CREEK SEAFOOD HAMPTON VA PP

3004047650 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC.
(ALITAK)

KODIAK AK PP

3004047651 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC (EX-
CURSION INLET)

JUNEAU AK PP

3004047659 YARDARM KNOT FISHERIES, LLC RED
SALMON CANNER

NAKNEK AK PP

3004047662 YARDARM KNOT FISHERIES, LLC
EKUK CANNERY

DILLINGHAM AK PP

3004047665 YARDARM KNOT FISHERIES, LLC S.
NAKNEK PLANT

SOUTH NAKNEK AK PP

3004047678 RESURRECTION BAY SEAFOODS LLC SEWARD AK PP

3004051958 QUALITY SHELLFISH COMPANY CEDAR KEY FL PP

3004129908 TOMICH BROTHERS SEAFOODS VERNON CA PP

3004135540 AWERS, INC. BELLEVUE WA PP

3004139201 SMOKI FOODS, INC. SEATTLE WA PPa

3004155065 SEVEN OCEAN FISHERIES CORPORA-
TION

SAN PEDRO CA PP

3004211731 SEATRADE INTERNATIONAL CO, INC. NEW BEDFORD MA PP

3004251616 RAW SEA FOODS, INC. NEW BEDFORD MA PP

3004263125 M.I.S.B. INCORPORATED NEW BEDFORD MA PP

3004280014 MORE THAN GOURMET AKRON OH PP

3004413425 COASTAL VILLAGES SEAFOODS, LLC
(QUINHAGAK)

QUINHAGAK AK PP

3004456839 NORTH SEA FISHERIES dba ALASKA
ICE SEAFOODS

UNIVERSITY PLACE WA PP

3004462488 WEST BAY PROCESSING, INC. ASTORIA WA PP

3004475965 WESTERN FISH COMPANY, INC. VERNON CA PP

3004496724 M & B SEA PRODUCTS, INC. NEW BEDFORD MA PP

3004522933 BEAR & WOLF LLC CORDOVA AK PP

3004548578 KLAWOCK OCEANSIDE, INC. KLAWOCK AK PP

3004590536 NEW ENGLAND SHELLFIN, INC. WEST FALMOUTH MA PP

3004666466 WAMPANOAG AQUINNAH SHELLFISH
HATCHERY

CHILMARK MA PP

3004748556 CARVALHO FISHERIES COOS BAY OR PP

3004748562 CARVALHO FISHERIES NEWPORT OR PP

3004855887 CAPTAIN'S YAKUTAT AK PP
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3004862478 WILD SITUK SALMON & SEAFOOD,
LLC

YAKUTAT AK PP

3004931806 PUGET SOUND SEAFOOD LLC TACOMA WA PP

3005035468 OCEAN NUTRITION (US) INC. ARCADIA WI PP

3005121174 ICICLE SEAFOODS - EGEGIK EGEGIK AK PP

3010130 WARDS COVE PACKING COMPANY KENAI AK PP

3010190 WARDS COVE PACKING COMPANY SOUTH NAKNEK AK PP

3010193 TRIDENT SEAFOODS CORP. SOUTH NAKNEK AK PP

3010196 DRESSEL COLLINS FISH CO. SEATTLE WA PP

3010260 BELL BUOY CRAB CO., INC. CHINOOK WA PP

3010367 WASHINGTON CRAB PRODUCERS,
INC. dba PACIFIC SE

WESTPORT WA PP

3010556 POINT ADAMS PACKING CO. HAMMOND OR PP

3010595 PERFECTION SMOKERY, INC. SEATTLE WA PP

3010867 DUNGENESS DEVELOPMENT ASSO-
CIATES, INC

SOUTH BEND WA PP

3010980 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. SEATTLE WA PP

3011024 SEA K FISH CO., INC. BLAINE WA PP

3011041 BORNSTEIN SEAFOODS BELLINGHAM WA PP

3011042 NEW WEST FISHERIES BELLINGHAM WA PP

3011084 WARDS COVE PACKING COMPANY DILLINGHAM AK PP

3011096 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. KODIAK AK PP

3011108 ANNETTE ISLAND PACKING CO. METLAKATLA AK PP

3011113 WARDS COVE PACKING COMPANY KETCHIKAN AK PP

3011118 EUREKA FISHERIES, INC. COOS BAY OR PP

3011128 WARDS COVE PACKING COMPANY JUNEAU AK PP

3011331 NELSON CRAB, INC. TOKELAND WA PP

3011522 PORT CHATHAM PACKING COMPANY SEATTLE WA PP

3012106 BELLINGHAM COLD STORAGE BELLINGHAM WA PP

3012400 PELICAN SEAFOODS, INC. PELICAN AK PP

3012414 NORQUEST SEAFOODS, INC. PETERSBURG AK PP

3012711 RAINIER COLD STORAGE AND ICE SEATTLE WA PP

3013093 ALASKA GENERAL SEAFOODS NAKNEK AK PP

3013135 HOONAH COLD STORAGE HOONAH AK PP

3013529 TRIDENT SEAFOODS CORP. KETCHIKAN AK PP

3013622 TOGIAK FISHERIES, INC. TOGIAK AK PP

3013647 PETERSBURG FISHERIES - DIV. OF
ICICLE SEAFOOD

PETERSBURG AK PP

3013904 ALYESKA SEAFOODS, INC. UNALASKA AK PP

3013914 BORNSTEIN SEAFOODS ASTORIA OR PP

3013916 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. ASTORIA OR PP

3014053 PETER PAN SEAFOODS, INC. KING COVE AK PP
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3014056 WESTERN ALASKA FISHERIES, INC. KODIAK AK PP

3014094 WARDS COVE PACKING COMPANY NAKNEK AK PP

3014223 EC PHILLIPS AND SONS, INC. KETCHIKAN AK PP

3014334 CANNERY ROW, INC. CORDOVA AK PP

3014362 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. CORDOVA AK PP

3014491 BERING SEA FISHERIES, INC. EMMONAK AK PP

3014493 YUKON DELTA FISH MARKETING
CO-OP, INC.

EMMONAK AK PP

3014517 TRIDENT SEAFOODS CORP. NAKNEK AK PP

3014524 SEWARD FISHERIES-DIV. OF ICICLE
SEAFOODS, INC

SEWARD AK PP

3014527 WARDS COVE PACKING COMPANY KODIAK AK PP

3014529 WHITNEY FOODS ANCHORAGE WA PP

3014556 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. PETERSBURG AK PP

3014622 TRIDENT SEAFOODS CORP. FIFE WA PP

3014627 PETER PAN SEAFOODS, INC. DILLINGHAM AK PP

3014638 NORQUEST SEAFOODS, INC. CRAIG AK PP

3014764 BOUNDRY FISH CO., INC. BLAINE WA PP

3014835 NORTH PACIFIC PROCESSORS, INC. CORDOVA AK PP

3014872 INLET SALMON/DIV. INLET FISHERIES,
INC.

BETHEL AK PP

3014874 ALASKA PACIFIC SEAFOOD KODIAK AK PP

3015254 ROUND GOLD, LLC ARLINGTON WA PP

3015270 VERSACOLD CASCADE, INC. LYNDEN WA PP

3015284 RAINIER COLD STORAGE AND ICE SEATTLE WA PP

3016262 IDAHO TROUT PROCESSORS CO. FILER ID PPa

3017046 IDAHO TROUT PROCESSORS CO. BUHL ID PPa

3017246 QUINAULT TRIBAL ENTERPRISES TAHOLAH WA PP

3017418 FISHKING PROCESSORS, INC. REDMOND WA PP

3017437 FAVCO, INC. ANCHORAGE AK PP

3017463 WRANGELL SEAFOODS, INC. WRANGELL AK PP

3017524 PENN COVE SHELLFISH, LLC COUPEVILLE WA PP

3017615 UNISEA, INC. DUTCH HARBOUR AK PP

3017928 PETER PAN SEAFOODS, INC. COLD BAY AK PP

3018692 WARDS COVE PACKING COMPANY SEWARD AK PP

3018799 MINTERBROOK OYSTER CO. GIG HARBOR WA PP

3018852 HALLMARK FISHERIES CHARLESTON OR PP

3018892 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. NAKNEK AK PP

3019083 TAYLOR SHELLFISH CO., INC. SHELTON WA PP

3019123 PACIFIC SEA FOOD COMPANY CLACKAMAS OR PP

3019278 SEWARD FISHERIES-DIV. OF ICICLE
SEAFOODS, INC

HOMER AK PP
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3019313 SHANNON POINT SEAFOODS ANACORTES WA PP

3019336 SITKA SOUND SEAFOODS, INC. SITKA AK PP

3019350 SEABEAR ANACORTES WA PP

3019592 EUREKA FISHERIES, INC. HARBOR OR PP

3019618 ED'S KASILOF SEAFOODS, INC. KASILOF AK PP

3019619 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. NIKISKI AK PP

3019624 DRAGNET FISHERIES KENAI AK PP

3019635 ARROWAC FISHERIES, INC. (MERCO
DIV.)

BELLINGHAM WA PP

3019664 ALASKA FRESH SEAFOODS, INC. KODIAK AK PP

3019699 SEAFREEZE LIMITED PARTNERSHIP SEATTLE WA PPa

3019779 FISHKING PROCESSORS, INC. BELLINGHAM WA PP

3019780 TRIDENT SEAFOODS CORP. BELLINGHAM WA PP

3019848 NORTH STAR COLD STORAGE STANWOOD WA PP

3019901 DEPOE BAY FISH COMPANY NEWPORT OR PP

3020011 BAY OCEAN SEAFOOD CO., LLC GARIBALDI OR PP

3020122 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. PORTLAND OR PP

3020138 LITTLE SKOOKUM SHELLFISH GRO-
WERS

SHELTON WA PP

3020170 INTERNATIONAL SEAFOODS OF
ALASKA

KODIAK AK PP

3020186 CRYSTAL OCEAN SEAFOOD BURLINGTON WA PP

3020453 CLEAR SPRINGS FOODS, INC. BUHL ID PPa

3020470 ALASKA SAUSAGE CO., INC. ANCHORAGE AK PP

3020583 COOK INLET PROCESSING KODIAK AK PP

3020713 KASILOF FISH COMPANY MARYSVILLE WA PP

3020741 OLYMPIC FISH COMPANY LA CONNER WA PP

3020793 FRANCO FISH PRODUCTS, INC. TACOMA WA PP

3020843 COOK INLET PROCESSING KODIAK AK PP

3020933 OLYMPIC FISH COMPANY EVERETT WA PP

3020949 PACIFIC SHRIMP COMPANY, INC. dba
PACIFIC SEAF

NEWPORT OR PP

3020997 TRIDENT SEAFOODS CORP. SANDPOINT AK PP

3021057 SITKA SOUND SEAFOODS, INC. YAKUTAT AK PP

3021062 INLET FISH PRODUCERS, INC. KASILOF AK PP

3021065 SALAMATOF SEAFOODS, INC. KENAI AK PP

3021080 COMMERCIAL COLD STORAGE, INC. MT. VERNON WA PP

3021467 PACIFIC COAST SEAFOOD CO. dba
PACIFIC SEAFOOD

WARRENTON OR PP

3021509 NORQUEST SEAFOODS, INC. KETCHIKAN AK PP

3021621 FRESH PACK ROCHESTER WA PPa

3021622 DOMSEA FARMS ROCHESTER WA PP
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3021761 PETER PAN SEAFOODS, INC. DILLINGHAM AK PP

3021764 TRIDENT SEAFOODS CORP. KODIAK AK PP

3021770 DRAGNET FISHERIES DILLINGHAM AK PP

3021778 NAUTILUS MARINE, INC. VALDEZ AK PP

3021793 NORQUEST SEAFOODS, INC. CORDOVA AK PP

3021794 INLET FISH PRODUCERS, INC. KENAI AK PP

3021845 MAYCO FISH CO., LTD. TACOMA WA PP

3021852 TRIDENT SEAFOODS CORP. AKUTAN AK PP

3021915 ICICLE SEAFOODS, INC. BELLINGHAM WA PP

3021976 SEAFOOD PRODUCERS COOPERATIVE SITKA AK PP

3022131 BIG CREEK FISHERIES KING SALMON AK PP

3022139 GREAT PACIFIC SEAFOODS, INC. ANCHORAGE AK PP

3022140 PEDERSON POINT NAKNEK AK PP

3022437 HFI FOODS, INC. REDMOND WA PP

3022498 INTERNATIONAL SEAFOODS OF
ALASKA

EGEGIK AK PP

3022502 10TH & M SEAFOODS ANCHORAGE AK PP

3022702 INDEPENDENT PACKERS CORP. SEATTLE WA PPa

3022734 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. MONROE WA PP

3022846 KLAWOCK OCEANSIDE KLAWOCK AK PP

3022882 PORT CHATHAM PACKING COMPANY BELLINGHAM WA PP

3022883 INDIAN VALLEY MEATS, INC. INDIAN AK PP

3022981 TRANS-OCEAN PRODUCTS, INC. BELLINGHAM WA PP

3023001 G & G ALASKA SMOKERY, INC. WRANGELL AK PP

3023090 TRUE WORLD FOODS INTERNATIO-
NAL, INC.

SEATTLE WA PP

3023169 S & S SEAFOOD COMPANY PORTLAND OR PP

3023184 GREAT PACIFIC SEAFOODS, INC. WHITTIER AK PP

3023205 SEA HAWK SEAFOODS, INC. VALDEZ AK PP

3023206 TRIDENT SEAFOODS CORP. CHIGNIK AK PP

3023208 INTERNATIONAL SEAFOODS OF
ALASKA

KODIAK AK PP

3023209 YUTANA FISHERIES MANLEY HOT SPRINGS AK PP

3023215 NORQUEST SEAFOODS, INC. CHIGNIK AK PP

3023253 ICICLE SEAFOODS, INC. (SURIMI PRO-
DUCTS PLANT)

BELLINGHAM WA PP

3023281 INLAND QUICK FREEZE ALBANY OR PP

3023322 PETER PAN SEAFOODS, INC. SEATTLE WA PP

3023394 MONROE COLD STORAGE MONROE WA PP

3023416 ALASKA SEAFOOD COMPANY JUNEAU AK PP

3023425 SUGIYO U.S.A., INC. ANACORTES WA PP
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3023479 SEA LEVEL SEAFOODS, INC. dba PA-
CIFIC SEAFOOD

WRANGELL AK PP

3023482 TAKU SMOKERIES, INC. JUNEAU AK PP

1000025909 FAGAN ALLIGATOR PRODUCTS, INC. DADE CITY FL PP

1000113172 MADEIRA BEACH SEAFOOD, INC. MADEIRA BEACH FL PP

1000113708 BECK'S SMOKERY POMPANO BEACH FL PP

1000114027 BAMA SEA PRODUCTS, INC. ST. PETERSBURG FL PP

1000114069 PLACERES & SONS SEAFOOD HIALEAH FL PP

1000114156 COX'S WHOLESALE SEAFOOD, INC. TAMPA FL PP

1000114170 KINGS SEAFOOD, INC. PORT ORANGE FL PP

1000114191 KALAMAR SEAFOOD, INC. HIALEAH FL PP

1000115810 HENRICKSEN FISHERIES, INC./DOOR
CO. CAVIAR

SISTERS BAY WI PP

1000120678 ATLANTIC SEACOVE INC. BOSTON MA PP

1000121950 TRUE WORLD FOODS ELIZABETH NJ PP

1000127121 OCEAN BEAUTY SEAFOODS NEWPORT OR PP

1000137840 FOURTH CLIFF SEAFOOD MARSHFIELD MA PP

1000137943 MOOSABEC MUSSELS, INC. JONESPORT ME PP

1000140395 SIGMA INTERNATIONAL INC. ST. PETERSBURG FL PP

1000149959 CLARKSVILLE FISH, INC. CLARKSVILLE IN PP

1000159090 CAP MORRILL'S, INC. BREWER ME PP

1000187541 EMPIRE SEAFOOD INC MEDLEY FL PP

1000207074 HANSON'S SEAFOOD, INC. NORTH MIAMI FL PP

1000208453 WESTPORT SEAFOOD, INC. WESTPORT WA PP

1000221646 LEADER CREEK FISHERIES, LLC NAHNEK AK PP

1000222135 FERNANDINA SEAFOOD CO. FERNANDINA BEACH FL PP

1000307604 NEW LOBSTER CO. HIALEAH GARDENS FL PP

1000307761 TRUE WORLD FOODS OF MIAMI, INC. MIAMI FL PPa

1000513097 SHORE SEAFOOD, INC. SAXIS VA PP

1000513190 INGRID BENGIS SEAFOOD STONINGTON ME PP

1000526011 MIAMI RIVER LOBSTER AND STONE
CRAB

MIAMI FL PP

1000526064 TRIAR SEAFOOD CO. HOLLYWOOD FL PP

1000626893 WATER STREET SEAFOOD, INC. APALACHICOLA FL PP

1011354 SHAW'S SOUTHERN BELLE FROZEN
FOOD

JACKSONVILLE FL PP

1011985 KING AND PRINCE SEAFOOD COR-
PORATION

BRUNSWICK GA PP

1012607 SINGLETON SEAFOOD CO. TAMPA FL PP

1013685 BEAVER STREET FISHERIES, INC. JACKSONVILLE FL PPa

1016819 SEA HARVEST PACKING COMPANY BRUNSWICK GA PPa

1017864 TAMPA BAY FISHERIES, INC. DOVER FL PPa
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1019492 FISHKING PROCESSORS, INC. BAYOU LA BATRE AL PP

1019649 SEA PEARL SEAFOOD CO.,INC. BAYOU LA BATRE AL PP

1025305 RAFFIELD FISHERIES, INC. PORT ST. JOE FL PP

1028981 ISLAMORADA FISH COMPANY ISLAMORADA FL PP

1028983 KEYS FISHERIES, INC. MARATHON FL PP

1029552 LOMBARDI'S SEAFOOD, INC. ORLANDO FL PP

1030011 CONFISH, INC. ISOLA MS PPa

1031271 LUCKY INTERNATIONAL SEAFOOD MOREHEAD CITY NC PP

1031309 KEY LARGO FISHERIES, INC. KEY LARGO FL PP

1031843 MOON TILLETT FISH CO., INC. WANCHESE NC PP

1034409 A.P. BELL FISH COMPANY CORTEZ FL PP

1034480 DOUBLE D SEAFOOD LLC MADEIRA BEACH FL PP

1034677 SIMMONS FARM RAISED CATFISH YAZOO CITY MS PPa

1036171 BARNACLE SEAFOOD CO. FT. LAUDERDALE FL PPa

1037153 PASCAGOULA ICE & FREEZER CO.,
INC.

PASCAGOULA MS PP

1037849 BAY CITY CRAB, INC. AURORA NC PP

1038299 INLAND FRESH SEAFOOD CORPORA-
TION OF AMERICA

ATLANTA GA PP

1038903 SOUTHERN PRIDE CATFISH, CO., INC. GREENSBORO AL PPa

1039321 UTC INTERNATIONAL MIAMI FL PP

1039423 CAROLINA CLASSICS CATFISH, INC. AYDEN NC PPa

1039692 LOWCOUNTRY LOBSTERS, LTD. CHARLESTON SC PP

1040380 KIAWAH-SEABROOK COMPANY JOHNS ISLAND SC PP

1041695 TAMPA BAY FISHERIES, INC. DEERFIELD BEACH FL PP

1042868 CARLOS SEAFOOD, INC. MIAMI FL PP

1042869 COLLINS FISH AND SEAFOOD MIAMI FL PP

1042913 DEEP SEA FOODS PLANT #1 BAYOU LA BATRE AL PP

1043991 SEA SAFARI, LTD. BELHAVEN NC PP

1045840 RICH-SEAPAK CORPORATION ST. SIMONS GA PP

1047520 JOMARA SEAFOOD HIALEAH FL PP

1047828 PAMLICO PACKING COMPANY, INC. VANDEMERE NC PP

1048266 TRUE WORLD FOODS INC. OF ALA-
BAMA

BAYOU LA BATRE AL PP

1051202 DEEP SEA FOODS PLANT #2 BAYOU LA BATRE AL PP

1051208 BRYANT PRODUCTS INC BAYOU LA BATRE AL

1051686 BAY-N-GULF, INC. ST. PETERSBERG FL PP

1054177 SEAFOOD INTERNATIONAL BAYOU LABATRE AL PP

1055190 HARVEST SELECT CATFISH CO. UNIONTOWN AL PPa

1055781 ATLANTIC FARMS, INC. CHARLESTON SC PPa

1058450 MICHAEL WILLSON, INC. FORT VALLEY GA PP

1058678 HOLLAND SEAFOOD, INC. ARAPAHOE NC PP
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1062275 ST. PETERS FISH HOUSE DORAVILLE GA PP

1063522 BANNER PHARMACAPS HIGH POINT NC PP

1066616 VANGUARD FARMS, INC. (DBA VAN-
GUARD FISHERIES)

VANCEBORO NC PP

1110136 NANTICOKE SEAFOOD COMPANY NANTICOKE MD PPa

1110141 JOHN T. HANDY COMPANY, INC. CRISFIELD MD PP

1110148 GRAHAM & ROLLINS, INC. HAMPTON VA PP

1110815 COLDWATER SEAFOOD CORP. CAMBRIDGE MD PP

1110829 NEPTUNE FISHERIES, INC. NEWPORT NEWS VA PP

1110884 J.M. CLAYTON CO., INC. CAMBRIDGE MD PP

1111282 METOMPKIN BAY OYSTER CO., INC. CRISFIELD MD PP

1111362 CANNON, I.F. & SON., INC. CRAPO MD PP

1112711 AMORY, L.D., AND COMPANY, INC. HAMPTON VA PP

1112921 J.C. WALKER BROS., INC. WILLIS WHARF VA PP

1114927 WELL'S ICE AND COLD STORAGE,
INC.

SEAFORD VA PP

1115104 QUEST INTERNATIONAL OWINGS MILLS MD PP

1116079 GRAHAM & ROLLINS, INC. HAMPTON VA PP

1116169 SEA WATCH INTERNATIONAL, LTD. EASTON MD PP

1116804 THE THALGEN COMPANY MATHEWS VA PP

1117262 HAYWOOD SEAFOODS MARYUS VA PP

1117577 ROBBERECHT, GEORGE SEAFOOD,
INC.

MONTROSS VA PP

1117745 SILVER SEA SALES COMPANY BALTIMORE MD PP

1119529 QUALITY FILLET HOUSE, INC. HAYES VA PP

1120628 NAFCO WHOLESALE FISH DEALERS JESSUP MD PP

1121162 MID-ATLANTIC FOODS, INC. POCOMOKE CITY MD PP

1121495 INTEROCEAN FOOD PRODUCTS JESSUP MD PP

1121627 CHESAPEAKE BAY PACKING, LLC NEWPORT NEWS VA PP

1121667 M & I SEAFOOD BALTIMORE MD PP

1122211 JERSEY ISLAND SEAFOOD CRISFIELD MD PP

1122958 CUISINE SOLUTIONS, INC. ALEXANDRIA VA PP

1122973 INTERNATIONAL SEAFOOD DISTRI-
BUTORS, INC.

HAYES VA PP

1123349 CHESAPEAKE BAY PACKING, LLC NEWPORT NEWS VA PP

1123380 OCEANPRO INDUSTRIES, LTD. WASHINGTON DC PP

1123799 WANCHESE FISH COMPANY, INC. HAMPTON VA PP

1124509 HYROCK AQUACULTURE FARM PRINCESS ANNE MD PP

1124816 VOGTS SEAFOOD LAUREL MD PP

1125317 PHILLIPS FOODS, INC. BALTIMORE MD PP

1140507 ROY E. DAVIS POQOUSON VA PP

1140558 REGINALD STUBBS SEAFOOD CO. CHINCOTEAGUE VA PP
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1140577 BALLARD FISH AND OYSTER CO. CHERITON VA PP

1140580 CHESAPEAKE FISHERIES SALISBURY MD PP

1140582 K & K SEAFOOD HAMPTON VA PP

1140584 CHINCOTEAGUE SHELLFISH FARMS,
INC.

CHINCOTEAGUE VA PP

1180831 HAYWOOD OYSTER COMPANY, INC. HAYES VA PP

1210023 NORTH ATLANTIC FISH CO., INC. GLOUCESTER MA PP

1210037 GORTON'S INC. GLOUCESTER MA PP

1210045 PURITAN FISH COMPANY, INC. BOSTON MA PP

1211072 YANKEE LOBSTER CO., INC. BOSTON MA PP

1211115 GOOD HARBOR FILLET CO., INC. GLOUCESTER MA PP

1211965 CHANNEL FISH CO., INC. EAST BOSTON MA PP

1213052 ATLANTIC LOBSTER COMPANY SAUGUS MA PP

1213119 IPSWICH SHELLFISH CO. IPSWICH MA PP

1213145 JOHN NAGLE COMPANY BOSTON MA PP

1213197 STAVIS SEAFOODS, INC. BOSTON MA PP

1214467 BLOUNT SEAFOOD CORPORATION WARREN RI PP

1215526 NORTH COAST SEAFOODS BOSTON MA PP

1215559 ST. OURS & COMPANY EAST WEYMOUTH MA PP

1215879 OCEAN CREST SEAFOODS, INC. GLOUCESTER MA PP

1216464 HIGH LINER FOODS (USA) INC. PORTSMOUTH NH PP

1216592 VIKING SEAFOODS, INC. MALDEN MA PP

1216771 BRADY ENTERPRISES, INC. EAST WEYMOUTH MA PP

1216958 TICHON SEAFOOD CORPORATION NEW BEDFORD MA PP

1217951 WILLIAM ATWOOD LOBSTER CO. SPRUCE HEAD ME PP

1218436 SEAFOOD SERVICES, INC. dba
MACLEAN'S SEAFOODS

NEW BEDFORD MA PP

1219457 HOME MADE BRAND FOODS CO, INC. NEWBURYPORT MA PP

1219844 LITTLE BAY LOBSTER CO. NEWINGTON NH PP

1220049 PORTLAND SHELLFISH COMPANY,
INC.

SOUTH PORTLAND ME PP

1220357 SEA FRESH USA PORTLAND ME PP

1220536 DUCKTRAP RIVER FISH FARM, INC. BELFAST ME PP

1221041 GREAT EASTERN SEAFOOD, INC. BOSTON MA PP

1221078 NATIONAL FISH & SEAFOOD, INC. GLOUCESTER MA PP

1221134 PARASEA, LLC JOHNSTON RI PP

1221683 STEVE CONNOLLY SEAFOOD CO.,INC. GLOUCESTER MA PP

1222012 DEEP SEA FISH OF RI, INC. NARRAGANSETT RI PP

1222028 DOUTY BROS., INC. PORTLAND ME PP

1222033 PORTLAND FISH EXCHANGE PORTLAND ME PP

1222038 INTERNATIONAL LOBSTER GLOUCESTER MA PP

1222039 JT SEA PRODUCTS, INC. NEW BEDFORD MA PP
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1222044 MARDER TRAWLING, INC. NEW BEDFORD MA PP

1222045 MAR-LEES SEAFOOD, INC. NEW BEDFORD MA PP

1222048 NORTH ATLANTIC LOBSTER CO. DANVERS MA PP

1222050 PAIVA'S SHELLFISH, INC. CRANSTON RI PP

1222053 SEA FRESH USA NORTH KINGSTON RI PP

1222054 SOUTH PIER FISH COMPANY NARRAGANSETT RI PP

1222059 BROWNE TRADING CO. PORTLAND ME PP

1222246 ATLANTIC COAST SEAFOOD, INC. BOSTON MA PP

1222268 COZY HARBOR SEAFOODS PORTLAND ME PP

1222643 NORTH ATLANTIC, INC. PORTLAND ME PP

1222648 CUMMINGS LOBSTER COMPANY KENNEBUNK ME PP

1222659 TRENTON BRIDGE LOBSTER POUND TRENTON ME PP

1222682 ROCKPORT LOBSTER CO. GLOUCESTER MA PP

1222720 TRIO ALGARVIO, INC. NEW BEDFORD MA PP

1222722 EASTERN FISHERIES, INC. NEW BEDFORD MA PP

1222727 FINESTKIND FISH MARKET YORK ME PP

1222737 WESTPORT LOBSTER COMPANY WESTPORT MA PP

1222740 NEBULA FOODS NEW BEDFORD MA PP

1222762 NOVA SEAFOODS, LTD. PORTLAND ME PP

1222790 GARBO LOBSTER GROTON CT PP

1222800 NORTHERN WIND, INC. NEW BEDFORD MA PP

1222822 SOUSA LOBSTER CO, INC. BOSTON MA PP

1222823 BOSTON LOBSTER COMPANY BOSTON MA PP

1222843 BERGIE'S SEAFOOD, INC. NEW BEDFORD MA PP

1222851 DIMARE SEAFOODS CO. REVERE MA PP

1222852 IDEAL SEAFOOD, INC. BOSTON MA PP

1222853 PIER 7, INC. BOSTON MA PP

1222873 OCEAN STATE LOBSTER CO. NARRAGANSETT RI PP

1223018 IPSWICH SHELLFISH CO., INC. WAREHAM MA PP

1223024 CAPE QUALITY SEAFOOD, LTD. NEW BEDFORD MA PP

1223139 JOSEPH'S PASTA COMPANY HAVERHILL MA PP

1223155 COASTAL FISH & LOBSTER SCITUATE HARBOR MA PP

1223176 BRISTOL SEAFOOD, INC. PORTLAND ME PP

1223184 SPINNEY CREEK SHELLFISH, INC. ELIOT ME PP

3026057 WESTWARD SEAFOODS DUTCH HARBOUR AK PP

3026061 ISLAND SEAFOODS, INC.dba PACIFIC
SEAFOOD

KODIAK AK PP

3026178 BASIC CONCEPTS LTD (dba DIAMOND
BAY SEAFOODS)

ARLINGTON WA PP

3026335 INTERIOR ALASKA FISH PROCESSORS,
INC.

FAIRBANKS AK PP

3026399 TRANS-OCEAN PRODUCTS, INC. SALEM OR PP
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3026605 INLET SALMON/DIV. INLET FISHERIES,
INC.

NAKNEK AK PP

3026665 TRIDENT SEAFOODS CORP. NEWPORT OR PP

3026731 Y & L WASHINGTON, INC. TACOMA WA PP

3026879 SIGNATURE SEAFOOD BARGE LUCKY BUCK AK PP

3026989 SCAN AMERICAN FOOD COMPANY EVERETT WA PP

3027020 MOLLY'S FOODS, INC. BELLINGHAM WA PP

3027602 SAHALEE OF ALASKA, INC. ANCHORAGE AK PP

3027612 EC PHILLIPS AND SONS, INC. KETCHIKAN AK PP

3027946 NORTHERN KETA JUNEAU AK PP

3028006 HOME PORT SEAFOODS BELLINGHAM WA PP

3028105 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. BELLINGHAM WA PP

3028163 ALASKA GENERAL SEAFOOD KETCHIKAN AK PP

3028177 NORQUEST SEAFOODS, INC. (SITKA
EGG PLANT)

SITKA AK PP

3028195 UNISEA, INC. ST. PAUL AK PP

3028288 OCEAN GOLD SEAFOODS, INC. WESTPORT WA PP

3028299 HIGH TIDE SEAFOODS PORT ANGELES WA PP

3028383 NORTHWEST SEAFOOD PROCESSORS SEATTLE WA PP

3028874 TRIDENT SEAFOODS CORP. ST. PAUL AK PP

3029001 PACIFIC STAR SEAFOODS, INC. KENAI AK PP

3029073 MOUNTAIN LAKE FISHERIES KALISPELL MT PP

3029292 DEL MAR SEAFOODS, INC. CHARLESTON OR PP

3029822 GREAT PACIFIC SEAFOODS, INC. CORDOVA WA PP

3029848 KACHEMAK FISH PACKERS HOMER AK PP

3029873 CLEAR SPRINGS FOODS SPECIALTY
PROD. MANUFATUR

BUHL ID PPa

3030008 SMOKI FOODS SEATTLE WA PPa

3030037 ALASKA CHOICE SEAFOODS, INC. KENAI AK PP

3030719 COLONY GOURMET KITCHEN WASILLA AK PP

3030940 SNUG HARBOR SEAFOODS KENAI AK PP

3030960 LONE TREE POINT SEAFOOD COM-
PANY

LA CONNER WA PPa

3030970 ALASKA SUPERFRESH, INC. WRANGELL AK PP

3030985 PORT GRAHAM SEAFOODS, INC. PORT GRAHAM AK PP

3031085 BUY N PACK SEAFOOD, INC. HOONAH AK PP

3031087 OCEAN FRESH SEAFOOD COMPANY PORTLAND OR PP

3031108 DIAMOND LODGE KING SALMON AK PP

3031126 YKI FISHERIES, INC. YAKUTAT AK PP

3031154 INLET FISH PRODUCERS, INC. SEATTLE WA PP

3031183 WATERFRONT FISH COMPANY EVERETT WA PP

3031257 CRYSTAL OCEAN SEAFOODS, INC. ASTORIA OR PP
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3031685 PORT CHATHAM PACKING COMPANY EVERETT WA PP

3031711 FERGUS-MCBARENDSE CO., INC. ASTORIA OR PP

3031724 OCEAN HARVEST MARINE PRO-
DUCTS, LLC.

KETCHIKAN AK PP

3031784 COPPER RIVER SEAFOODS CORDOVA AK PP

3031805 ALASKA GLACIER SEAFOODS, INC. JUNEAU AK PP

3031879 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. SEWARD AK PP

3031933 TRADER BAY LTD. SEATTLE WA PP

3031934 PRIME ALASKA SEAFOODS, INC. UNALASKA AK PP

3031972 ENTREES, INC. SEATTLE WA PP

3032134 KAKE FOODS, INC. KAKE AK PP

3032304 INLET FISH PRODUCERS, INC. BETHEL AK PP

3032305 SOUTH BEND PACKERS, INC. SOUTH BEND WA PP

3032338 SUNRISE SEAFOODS, INC. ILWACO WA PP

3032347 GLACIER SALTFISH COMPANY SEATTLE WA PP

3032374 Q SEA SPECIALTY SERVICES, LLC (QSS,
LLC)

BELLINGHAM WA PP

3032395 SWIFTSURE SEAFOODS, INC. BELLINGHAM WA PP

3032410 HARBOR CROWN SEAFOODS, INC. DUTCH HARBOR AK PP

3032545 GLOBAL SEAFOODS KODIAK, LLC KODIAK AK PP

3032586 NORQUEST SEAFOODS, INC. PETERSBURG AK PP

3032596 UNISEA, INC. COLD STORAGE REDMOND WA PP

3032643 ADAK FISHERIES LLC ADAK AK PP

3032667 QUALITY SEAFOOD SERVICES LLC EVERETT WA PP

3032810 PELICAN PACKERS, INC. BELLINGHAM WA PP

3033001 GREAT RUBY FISH COMPANY NAKNEK AK PP

3033305 ALASKA SEAFOOD INTERNATIONAL,
LLC

ANCHORAGE AK PP

3033466 GLOBAL SEAFOODS NORTH AME-
RICA, LLC

SEATTLE WA PP

3033487 BERING PACIFIC SEAFOODS, LLC FALSE PASS AK PP

3033856 THE FISH FACTORY, LLC HOMER AK PP

3034005 STARFISH, INC. dba PACIFIC SEAFOOD
OR GROUP

SEATTLE WA PP

3080589 JESSIE'S ILWACO FISH CO., INC. ILWACO WA PP

3031828 HIS CATCH VALUE ADDED PRO-
DUCTS

HOMER AK PP

3031834 KACHEMAK BAY SEAFOODS HOMER AK PP

3005209470 OYSTER HOLDINGS, INC. OYSTERVILLE WA PP

1223876 KAREN SUE, INC. (F/V DEBBIE SUE) WAKEFIELD RI ZV

1223877 KAREN SUE, INC. (F/V MARGARET
HOLLY)

WAKEFIELD RI ZV

1223878 DAVROD CORP. (F/V HUNTRESS) WAKEFIELD RI ZV
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1223882 RELENTLESS, INC. (F/V RELENTLESS) NORTH KINGSTOWN RI ZV

1223883 HUNTRESS, INC. (F/V PERSISTENCE) NORTH KINGSTOWN RI ZV

1223979 WOOD HOLLOW TRAWLERS, INC. (F/
V LUKE & SARA)

WAKEFIELD RI ZV

1224806 DAVROD CORPORATION (F/V NAU-
TILUS)

WAKEFIELD RI ZV

1224827 V & G SEA PRODUCTS, INC. (F/V FIRST
LIGHT)

WAKEFIELD RI ZV

1224830 HUDSON CORP. (F/V MOHAWK) HYANNIS MA ZV

1224831 ATLANTIC SPRAY (F/V ATLANTIC) HYANNIS MA ZV

1225108 CORSAIR CORPORATION (F/V COR-
SAIR)

HYANNIS MA ZV

1225227 SEAFROZEN, INC. (F/V TRAVIS AND
NATALIE)

WEST KINGSTON RI ZV

1225511 DONA MARIA F/V POINT JUDITH RI ZV

1225833 SALT POND FISHERIES, INC. (F/V KA-
REN ELIZABETH)

WAKEFIELD RI ZV

1225859 SEAPRIDE TRAWLERS, INC. (F/V SEA-
FARER)

WAKEFIELD RI ZV

1226739 COLDWATER SEAFOOD (F/V FLICKA) EVERETT MA ZV

1226740 COLDWATER SEAFOOD (F/V DRYS-
TEN)

EVERETT MA ZV

2437720 PATRIOT FISHING CO. HAMPTON BAYS NY ZV

3023604 FAITH FISHERIES, INC. (M/V FAITH) SITKA AK ZV

3023614 SNOPAC PRODUCTS, INC. (F/V SNO-
PAC)

SEATTLE WA ZV

3023616 ALASKAN MARINE RESOURCES, LLC
(M/V POLAR BEAR)

ANCHORAGE AK ZV

3023640 OCEAN PEACE, INC. (F/T OCEAN
PEACE)

KODIAK AK ZV

3023646 BLUE WAVE SEAFOODS, INC. (M/V
BLUE WAVE)

SEATTLE WA ZV

3023656 JUBILEE FISHERIES, INC. (F/V KJE-
VOLJA)

SEATTLE WA ZV

3023657 NORQUEST SEAFOODS, INC. (M/P LA-
FAYETTE)

SEATTLE WA ZV

3023662 ALASKA CATCH, LLC (M/V NEW
WEST)

BELLINGHAM WA ZV

3023666 GLACIER FISH CO. LTD (F/T NORT-
HERN GLACIER)

SEATTLE WA ZV

3023672 PAVLOF, INC. (M/V PAVLOF) SEATTLE WA ZV

3023673 HORIZON FISHERIES LLC SEATTLE WA ZV

3023676 REBECCA IRENE JOINT VENTURE (F/T
REBECCA IRENE)

SEATTLE WA ZV

3023679 NORQUEST SEAFOODS, INC. (P/V PRI-
BILOF)

SEATTLE WA ZV

3023852 DEEP PACIFIC LLC (F/V DEEP PACIFIC) SEATTLE WA ZV

3024839 SELDOVIA FISHERIES, INC. (F/V BLUE
PACIFIC)

SEATTLE WA ZV
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3024846 PREMIER PACIFIC SEAFOODS (SS
OCEAN PHOENIX)

SEATTLE WA ZV

3025034 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T
OCEAN ROVER)

EDMONDS WA ZV

3025035 NORQUEST SEAFOODS, INC. (P/V
ALEUTIAN FALCON)

SEATTLE WA ZV

3025036 TRIDENT SEAFOODS CORPORATION
(F/T TEMPEST)

SEATTLE WA ZV

3025050 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. (P/V
OCEAN PRIDE)

SEATTLE WA ZV

3025070 WESTERN SEA, INC. (M/V WESTERN
SEA)

SEATTLE WA ZV

3025093 M/V SAVAGE, INC. (F/T SEAFISHER) SEATTLE WA ZV

3025903 GULF MIST, INC. (M/V ALASKA MIST) SEATTLE WA ZV

3025904 ALASKA OCEAN SEAFOOD L.P. (F/T
ALASKA OCEAN)

ANACORTES WA ZV

3025905 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P/V
ALASKA PACKER)

SEATTLE WA ZV

3025906 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V PIONEER)

SEATTLE WA ZV

3025907 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V RANGER)

SEATTLE WA ZV

3025909 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V JURIS)

SEATTLE WA ZV

3025910 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V PATRIOT)

SEATTLE WA ZV

3025912 ALEUTIAN LADY F/V MILL CREEK WA ZV

3025916 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T AME-
RICAN DYNASTY)

SEATTLE WA ZV

3025918 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T AME-
RICAN ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025919 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T AMER.
TRIUMPH)

SEATTLE WA ZV

3025921 ARCTIC STORM, INC. (F/V ARCTIC
STORM)

SEATTLE WA ZV

3025922 ARICA FISHING CO. (F/T ARICA) SEATTLE WA ZV

3025923 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T BE-
RING ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025924 CAPE HORN LIMITED PARTNERSHIP
(F/T CAPE HORN)

SEATTLE WA ZV

3025929 CLIPPER SEAFOODS, LTD. (F/V CLIPPER
ENDEAVOR)

SEATTLE WA ZV

3001237140 ROSE FISHERIES (F/V ROSE) SITKA AK ZV

3003523331 TOP OCEAN, INC. (F/T TOP OCEAN) KODIAK AK ZV

3003691316 ALPINE COVE, LLC (F/V ALPINE COVE) KODIAK AK ZV

3003722028 BLUE GADUS, LLC SEATTLE WA ZV

3003756994 GLACIER BAY FISHERIES LLC (F/V
GLACIER BAY)

SEATTLE WA ZV

3003796162 FACTOTUM FISHERIES, INC. (F/V DEEP
SEA)

MARYSVILLE WA ZV
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3003874346 SEVEN DAUGHTERS (F/V SEVEN
DAUGHTERS)

HAINES AK ZV

3003874454 DALENA (F/V DALENA) BELLINGHAM WA ZV

3003874463 BETTY H, INC. (F/V BETTY H) BELLINGHAM WA ZV

3003874470 MAVERICK (M/V MAVERICK) PORT TOWNSEND WA ZV

3003878220 F/V PURSUIT (F/V PURSUIT) SCOTTS MILL OR ZV

3004604042 SIBERIAN SEA FISHERIES LLC (F/V SI-
BERIAN SEA)

SEATTLE WA ZV

3004927581 ATLANTIC FROST SEAFOODS LLC FALL RIVER MA FV

3014708 TRIDENT SEAFOODS CORPORATION
(F/T BOUNTIFUL)

SEATTLE WA ZV

3017114 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P/B SEA
ALASKA)

SEATTLE WA ZV

3017930 C FISHERIES, INC. (M/V CLIPPERTON) SEATTLE WA ZV

3018875 GALAXY FISHERIES LLC (F/V GALAXY) SEATTLE WA ZV

3019747 YARDARM KNOT, INC. (M/V YAR-
DARM KNOT)

SEATTLE WA ZV

3020279 ICICLE SEAFOODS, INC. (P/V BERING
STAR)

SEATTLE WA ZV

3020280 ICICLE SEAFOODS, INC. (P/V ARCTIC
STAR)

SEATTLE WA ZV

3020658 ROMANZOF FISHING COMPANY LLC
(M/V BARANOF)

SEATTLE WA ZV

3020837 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P/B NEP-
TUNE)

SEATTLE WA ZV

3021461 NORQUEST SEAFOODS, INC. (M/V
CRUSADER)

SEATTLE WA ZV

3023092 NORQUEST SEAFOODS, INC (M/V SEA
LEGEND)

SEATTLE WA ZV

3023509 JUBILEE FISHERIES, INC. (F/V ZENITH) SEATTLE WA ZV

3023526 PROWLER LLC (F/L PROWLER) PETERSBURG AK ZV

3023534 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V ALASKA1)

SEATTLE WA ZV

3023536 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V VOYAGER)

SEATTLE WA ZV

3023571 WOODBINE ALASKA FISH COMPANY
(M/V WOODBINE)

EGEGIK AK ZV

3023585 SOUTH ATLANTIC FISHERIES LLC (F/V
MR B)

SEATTLE WA ZV

3023588 GOLDEN ALASKA SEAFOODS, INC.
(M/V GOLDEN ALASKA)

SEATTLE WA ZV

3023593 NORTH PACIFIC FISHING, INC. (F/V
AMERICAN #1)

SEATTLE WA ZV

3025930 CLIPPER SEAFOODS, LTD. (F/V CLIPPER
SURPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025931 ICICLE SEAFOODS, INC. (P/V COASTAL
STAR)

SEATTLE WA ZV

3025937 ICICLE SEAFOODS, INC. (P/V DISCO-
VERY STAR)

SEATTLE WA ZV
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3025939 ALASKA TRAWL FISHERIES (F/T EN-
DURANCE)

EDMONDS WA ZV

3025941 SUPREME ALASKA, INC. (M/V EXCEL-
LENCE)

SEATTLE WA ZV

3025942 MARINER LIMITED PARTNERSHIP (F/V
FRONTIER MARINER)

EDMONDS WA ZV

3025943 SPIRIT LIMITED PARTNERSHIP (F/V
FRONTIER SPIRIT)

EDMONDS WA ZV

3025946 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T HAR-
VESTER ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025949 HIGHLAND LIGHT, INC. (F/T HIGH-
LAND LIGHT)

SEATTLE WA ZV

3025952 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T IS-
LAND ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025957 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T KO-
DIAK ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025958 DAILY FISHERIES, INC. (F/V MELISSA
BETH)

RENTON WA ZV

3025960 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T
NORTHERN EAGLE)

SEATTLE WA ZV

3025962 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T
NORTHERN HAWK)

SEATTLE WA ZV

3025963 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V SPIRIT)

SEATTLE WA ZV

3025964 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T
NORTHERN JAEGER)

SEATTLE WA ZV

3025965 ICICLE SEAFOODS, INC. (M/V NORT-
HERN VICTOR)

SEATTLE WA ZV

3025969 GLACIER FISH CO. LTD (F/T PACIFIC
GLACIER)

SEATTLE WA ZV

3025971 ARCTIC FJORD, INC. (F/T ARCTIC
FJORD)

SEATTLE WA ZV

3025974 BLUE ATTU, LLC (F/V BLUE ATTU) SEATTLE WA ZV

3025980 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V WARRIOR)

SEATTLE WA ZV

3025981 PROVIDER, INC. (F/T PROVIDER) KODIAK AK ZV

3025982 PURSUIT, INC. (F/T PURSUIT) KODIAK AK ZV

3025986 PACIFIC KING FISHERIES (M/V RESO-
LUTE)

SEATTLE WA ZV

3025989 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T
SEATTLE ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3025991 BLUE STAR FISHERIES, LLC (F/V BLUE
STAR)

SEATTLE WA ZV

3025996 NORTH PACIFIC SEAFOODS, INC. (F/V
SONYA S)

SEATTLE WA ZV

3025997 STARBOUND LLC (F/T STARBOUND) SEATTLE WA ZV

3026000 TRIDENT SEADOODS CORP. (F/T US
ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3026001 UNIMAK FISHERIES LLC (F/T UNIMAK) SEATTLE WA ZV
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3026002 JUBILEE FISHERIES, INC. (F/V VAER-
DAL)

SEATTLE WA ZV

3026005 HIGHLAND LIGHT SEAFOODS, LLC (F/
V WESTWARD WIND)

SEATTLE WA ZV

3026027 J & R FISHERIES (F/V KRUZOF) SEWARD AK ZV

3026064 PAC ATLANTIC FISHERIES, INC. (F/V
ALASKAN 1)

SEATTLE WA ZV

3026068 TRIDENT SEAFOODS CORP. (M/V
ARCTIC ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3026076 GOLDEN FLEECE, INC. (F/T GOLDEN
FLEECE)

SOUTH BEND WA ZV

3026086 OCEAN PROWLER PARTNERSHIP (F/L
OCEAN PROWLER)

PETERSBURG AK ZV

3026089 P.G.N., INC. (F/V PACIFIC BREEZE) SEATTLE WA ZV

3026090 PATHFINDER FISHERIES LLC (F/V
PATHFINDER)

SEATTLE WA ZV

3026091 TRIDENT SEAFOODS CORP. (M/V
ROYAL ENTERPRISE)

SEATTLE WA ZV

3026280 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC.
(F/V VICTORY)

SEATTLE WA ZV

3026317 BLUE ACE, LLC (F/V BLUE ACE) SEATTLE WA ZV

3026361 O'HARA CORPORATION (F/T CONS-
TELLATION)

SEATTLE WA ZV

3026672 EXPLORER LIMITED PARTNERSHIP (F/V
FRONTIER EXPLORER)

EDMONDS WA ZV

3026675 AKULAURAK, LLC(M/V COURAGEOUS) SEATTLE WA ZV

3026677 NORTHERN AURORA FISHERIES,
INC.(F/V NORTHERN AURORA)

BELLEVUE WA ZV

3026690 LEGACY FISHING, INC. (F/T LEGACY) SITKA AK ZV

3026691 ALASKAN LEADER PARTNERSHIP (F/V
AK LEADER)

KODIAK AK ZV

3026692 ALLIANCE FISHING, INC. (F/T AL-
LIANCE)

KODIAK AK ZV

3026698 OCEAN ALASKA LLC (F/T OCEAN
ALASKA)

SEATTLE WA ZV

3026699 BEAUTY BAY, INC. (F/V BEAUTY BAY) WENATCHEE WA ZV

3026700 LILLI ANN LLC (F/V LILLI ANN) SEATTLE WA ZV

3026706 BLUE DUTCH, LLC (F/V BLUE DUTCH) SEATTLE WA ZV

3026707 NEW STAR FISHERIES, INC. (F/T NEW
STAR)

SEATTLE WA ZV

3026708 PACIFIC PEARL LLC (F/V PACIFIC
PEARL)

SEATTLE WA ZV

3026830 STELLAR SEAFOODS, INC. (M/V STEL-
LAR SEA)

SEATTLE WA ZV

3027818 PROWLER LLC (F/L BERING PROWLER) PETERSBURG AK ZV

3027822 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P/V IND-
PENDENCE)

SEATTLE WA ZV

3027824 CLIPPER SEAFOODS, LTD. (F/V CLIPPER
EPIC)

SEATTLE WA ZV

FIL 71/46 Euroopan unionin virallinen lehti 10.3.2006



Hyväksyntä-
numero Nimi Kaupunki Alue

Hyväk-
synnän
voimas-
saolo

Luokka

3028104 ALASKAN SHORES FISHERIES (F/V
ALASKAN SHORES)

OLYMPIA WA ZV

3028123 GLACIER FISH COMPANY (F/V NOR-
TON SOUND)

SEATTLE WA ZV

3028754 O'HARA CORPORATION (F/T DEFEN-
DER)

SEATTLE WA ZV

3029047 HARVESTER FISHERIES, INC. (M/V IN-
LET HARVESTER)

CHIGNIK BAY AK ZV

3029171 CLIPPER EXPRESS, LLC (F/V CLIPPER
EXPRESS)

SEATTLE WA ZV

3029246 ARCTIC SOLE SEAFOODS, INC. (F/V
TREMONT)

SEATTLE WA ZV

3029291 YAKUTAT, INC. (F/V BLUE NORTH) SEATTLE WA ZV

3029852 SILVER SPRAY SEAFOODS (F/V SILVER
SPRAY)

KODIAK AK ZV

3029914 ALASKA CHALLENGE SEAFOODS (F/V
LADY GUDNEY)

DUTCH HARBOR AK ZV

3029950 KRIS POULSEN & ASSOCIATES (M/V
ARCTIC SEA)

SEATTLE WA ZV

3030031 O.K. FISHERIES (F/V BLUE FIN) SEATTLE WA ZV

3030844 NORTH WIND, INC. (F/V AURIGA) SEATTLE WA ZV

3031069 O'HARA CORPORATION (F/T ENTER-
PRISE)

SEATTLE WA ZV

3031113 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T KATIE
ANN)

SEATTLE WA ZV

3031844 OCEAN FISHERIES LLC (F/V OCEAN
HUNTER)

SEATTLE WA ZV

3031932 BUHOLM FISHERIES, INC. SEATTLE WA ZV

3032065 SUNDANCER, INC. F/V POULSBO WA ZV

3032068 US FISHING, LLC (F/V US INTREPID) SEATTLE WA ZV

3032108 LIBERATOR FISHERIES LLC (F/V US LI-
BERATOR

SEATTLE WA ZV

3032259 BRISTOL LEADER FISHERIES LLC (F/V
BRISTOL LEADER)

KODIAK AK ZV

3032346 AMERICAN PELAGIC FISHING CO. (F/T
ATLANTIC STAR)

SEATTLE WA ZV

3032512 OFFSHORE ADVENTURES, INC. (F/V
ALLIANCE)

BOTHELL WA ZV

3032543 STORM FRONT FISHERIES LTD (F/V
STORM FRONT)

SITKA AK ZV

3032544 SEAFREEZE ALASKA, LP (F/T SEAF-
REEZE ALASKA)

KODIAK AK ZV

3032583 NORTH CAPE FISHERIES, INC. (F/V
NORTH CAPE)

WOODLINVILLE WA ZV

3032584 CRYSTAL ALASKA SEAFOODS, INC (M/
V PACIFIC PRODUCER)

TACOMA WA ZV

3032585 TRINITY FISHERIES, INC. (F/V AU-
ROUS)

ANCHORAGE AK ZV

3033408 ALASKACATCH, LLC (F/V WILD SAL-
MON)

SEAQUIM WA ZV
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3033572 ALASKA FISHERIES, LLC (F/V WES-
TERN QUEEN)

ANCHORAGE AK ZV

3033573 SHEMYA FISHERIES, LLC (F/V SHEMYA) SEATTLE AK ZV

3080332 NORTH COMMAND, INC. (F/V NORTH
COMMAND)

SEATTLE WA ZV

1225004 F.W. BRYCE, INC. GLOUCESTER MA O

1225082 IBERIAN OCEAN FRESH LLC BRIDGEPORT CT O

1225246 NORTH AMERICAN IMEX, INC. WESTWOOD MA O

1225889 OMEGA SEA, INC. NEWPORT RI O

1226213 SEANET SEAFOOD PORTLAND ME O

1226676 ISLAND LOBSTER, LTD. GLOUCESTER MA O

2018288 MERIDIAN PRODUCTS SANTA FE SPRINGS CA O

2029265 SEA STAR FOODS, INC. SAN PEDRO CA O

2085573 CONTESSA FOOD PRODUCTS, INC. SAN PEDRO CA O

2086959 ATLANTIC PACIFIC TRADING CORP.
INTERNATIONAL

MISSION HILLS CA O

2320007 ECREVISSE ACADIENNE NEW ORLEANS LA O

2429538 ALBA SPECIALTY SEAFOOD CO., INC. NEW YORK NY O

2531713 SEAREX INTERNATIONAL WILMINGTON DE O

2952547 SUPERIOR OCEAN WEST SANTA CRUZ CA O

2952666 SEA SUPREME, INC. SAN RAFAEL CA O

2954413 AQUAFUTURE CORPORATION MONTEREY CA O

3000203616 ESSEX EXPORTS, INC. DEERFIELD BEACH FL O

3000215720 USAFISH INTERNATIONAL, INC. MIAMI FL O

3001102545 SHMUEL SHINDLER (DBA SHINDLER
FISH, INC.)

BROOKLYN NY O

3001670048 PESCANOVA, INC MIAMI FL O

3002794612 MARTIN INTERNATIONAL CORPORA-
TION

BOSTON MA O

3002895933 J.P. MARKETING, INC. TAMPA FL O

3003090010 BEMKA CORPORATION FT. LAUDERDALE FL O

3003385974 ENDEAVOR SEAFOOD NEWPORT RI O

3004024934 KENOVER MARKETING CORP. (DBA
SEA CASTLE)

BROOKLYN NY O

3004047742 ROYAL SEA, INC. BOCA RATON FL O

3004060879 RICK'S LOBSTER SHACK FALMOUTH ME O

3004368908 EAST COAST INTERNATIONAL LYNN MA O

3004418393 HAWAII PACIFIC SEAFOOD COM-
PANY, LLC

HONOLULU HI O

3005054096 GIOTIS SEAFOOD PRODUCTS REDINGTON SHORES FL O

3020067 PACIFIC SALMON COMPANY, INC. SEATTLE WA O

1000113902 COLORADO BOXED BEEF CO. MIAMI FL O

1000114048 MOON'S SEAFOOD COMPANY MERRITT ISLAND FL O

1047478 QUIRCH FOODS MIAMI FL O
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1122644 BLUE CRAB BAY CO. ONANCOCK VA O

1124958 DENZER'S FOOD PRODUCTS BALTIMORE MD O

1215407 AMERICAN SEAFOODS INTERNATIO-
NAL, LLC

NEW BEDFORD MA O

3029863 INTEROCEAN SEAFOOD COMPANY SEATTLE WA O

3032369 NOVA FISHERIES, INC. SEATTLE WA O

3032868 JK GLOBAL ENTERPRISES ANCHORAGE AK O

Luokka:

PP Jalostamo
PPa Laitos, jossa jalostetaan ainoastaan tai osittain vesiviljelytuotteista (viljellyistä tuotteista) peräisin olevaa materiaalia
O Muu viejä kuin jalostaja
FV Tehdasalus
ZV Pakastusalus”
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KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 22 päivänä helmikuuta 2006,

sellaisten kolmansien maiden luettelosta, joista kalastustuotteiden tuonti ihmisravinnoksi on
sallittua, tehdyn päätöksen 97/296/EY muuttamisesta Amerikan yhdysvaltojen osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 496)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2006/200/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sellaisten kolmannen maan laitosten väliaikais-
ten luetteloiden laatimista siirtymäkauden ajaksi koskevista yksi-
tyiskohtaisista säännöistä, joista jäsenvaltioilla on lupa tuoda
tiettyjä eläintuotteita, kalastustuotteita ja eläviä simpukoita, 22
päivänä kesäkuuta 1995 tehdyn neuvoston päätöksen
95/408/EY (1) ja erityisesti sen 2 artiklan 2 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Sellaisten kolmansien maiden luettelosta, joista kalastus-
tuotteiden tuonti ihmisravinnoksi on sallittua, 22 päivänä
huhtikuuta 1997 tehdyssä komission päätöksessä
97/296/EY (2) luetellaan maat ja alueet, joista kalastus-
tuotteiden tuonti ihmisravinnoksi on sallittua. Kyseisen
päätöksen liitteessä olevassa I osassa luetellaan maat ja
alueet, joista on tehty erityinen päätös terveyttä koske-
vista vaatimuksista kalastustuotteiden tuotannossa ja saat-
tamisessa markkinoille 22 päivänä heinäkuuta 1991 an-
netun neuvoston direktiivin 91/493/ETY (3) perusteella, ja
liitteessä olevassa II osassa luetellaan maat ja alueet, jotka
vastaavat päätöksen 95/408/EY 2 artiklan 2 kohdan edel-
lytyksiä.

(2) Komission päätöksessä 2006/199/EY (4) asetetaan tuontia
koskevat erityisedellytykset Amerikan yhdysvalloista pe-
räisin oleville kalastustuotteille. Siksi tämä maa olisi sisäl-
lytettävä päätöksen 97/296/EY liitteessä olevan
I osan luetteloon.

(3) Asiaa koskevat luettelot olisi selkeyden vuoksi korvattava
kokonaisuudessaan.

(4) Päätös 97/296/EY olisi näin ollen muutettava vastaavasti.

(5) Tätä päätöstä olisi alettava soveltaa samana päivänä kuin
Amerikan yhdysvalloista peräisin olevien kalastustuottei-
den tuontia koskevista erityisedellytyksistä tehtyä päätöstä
2006/199/EY.

(6) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Korvataan päätöksen 97/296/EY liite tämän päätöksen liitteellä.

2 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan 24 päivästä huhtikuuta 2006.

3 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 22 päivänä helmikuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen
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(1) EYVL L 243, 11.10.1995, s. 17. Päätös sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivillä
2004/41/EY (EUVL L 157, 30.4.2004, s. 33. Oikaisu EUVL L 195,
2.6.2004, s. 12).

(2) EYVL L 122, 14.5.1997, s. 21. Päätös sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna päätöksellä 2005/501/EY (EUVL L 183, 14.7.2005,
s. 109).

(3) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 15. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivillä 2004/41/EY.

(4) Katso tämän virallisen lehden sivu 17.



LIITE

”LIITE

Luettelo maista ja alueista, joista kaikkien kalastustuotteiden tuonti ihmisravinnoksi on sallittua

I. Maat ja alueet, joista on tehty neuvoston direktiivin 91/493/ETY mukainen erityinen päätös

AE ‒ Arabiemiirikunnat

AG ‒ Antigua ja Barbuda

AL ‒ Albania

AN ‒ Alankomaiden Antillit

AR ‒ Argentiina

AU ‒ Australia

BD ‒ Bangladesh

BG ‒ Bulgaria

BR ‒ Brasilia

BS ‒ Bahama

BZ ‒ Belize

CA ‒ Kanada

CH ‒ Sveitsi

CI ‒ Norsunluurannikko

CL ‒ Chile

CN ‒ Kiina

CO ‒ Kolumbia

CR ‒ Costa Rica

CS ‒ Serbia ja Montenegro (1)

CU ‒ Kuuba

CV ‒ Kap Verde

DZ ‒ Algeria

EC ‒ Ecuador

EG ‒ Egypti

FK ‒ Falklandinsaaret

GA ‒ Gabon

GD ‒ Grenada

GH ‒ Ghana

GL ‒ Grönlanti

GM ‒ Gambia

GN ‒ Guinea

GT ‒ Guatemala

GY ‒ Guyana

HK ‒ Hongkong

HN ‒ Honduras

HR ‒ Kroatia

ID ‒ Indonesia

IN ‒ Intia

IR ‒ Iran

JM ‒ Jamaika

JP ‒ Japani

KE ‒ Kenia

KR ‒ Etelä-Korea

KZ ‒ Kazakstan

LK ‒ Sri Lanka

MA ‒ Marokko

MG ‒ Madagaskar

MR ‒ Mauritania

MU ‒ Mauritius

MV ‒ Malediivit

MX ‒ Meksiko

MY ‒ Malesia

MZ ‒ Mosambik

NA ‒ Namibia

NC ‒ Uusi-Kaledonia

NG ‒ Nigeria

NI ‒ Nicaragua

NZ ‒ Uusi-Seelanti

OM ‒ Oman

PA ‒ Panama

PE ‒ Peru

PG ‒ Papua-Uusi-Guinea

PH ‒ Filippiinit

PF ‒ Ranskan Polynesia

PM ‒ Saint Pierre ja Miquelon

PK ‒ Pakistan

RO ‒ Romania

RU ‒ Venäjä

SA ‒ Saudi-Arabia

SC ‒ Seychellit

SG ‒ Singapore

SN ‒ Senegal

SR ‒ Surinam

SV ‒ El Salvador

TH ‒ Thaimaa

TN ‒ Tunisia

TR ‒ Turkki

TW ‒ Taiwan

TZ ‒ Tansania

UG ‒ Uganda

US ‒ Yhdysvallat

UY ‒ Uruguay

VE ‒ Venezuela

VN ‒ Vietnam

YE ‒ Jemen

YT ‒ Mayotte

ZA ‒ Etelä-Afrikka

ZW ‒ Zimbabwe
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(1) Lukuun ottamatta Kosovoa, sellaisena kuin se määritellään 10 päivänä kesäkuuta 1999 annetussa Yhdistyneiden Kansakuntien turvalli-
suusneuvoston päätöslauselmassa 1244.



II. Maat ja alueet, jotka täyttävät neuvoston päätöksen 95/408/EY 2 artiklan 2 kohdan vaatimukset

AM ‒ Armenia (1)

AO ‒ Angola

AZ ‒ Azerbaidžan (2)

BJ ‒ Benin

BY ‒ Valko-Venäjä

CG ‒ Kongon tasavalta (3)

CM ‒ Kamerun

ER ‒ Eritrea

FJ ‒ Fidži

IL ‒ Israel

MM ‒ Myanmar

SB ‒ Salomonsaaret

SH ‒ Saint Helena

TG ‒ Togo
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(1) Ainoastaan suoraan ihmisravinnoksi tarkoitettujen elävien rapujen (Astacus leptodactylus) tuonti sallittu.
(2) Ainoastaan kaviaarin tuonti sallittu.
(3) Ainoastaan merellä pyydettyjen, jäädytettyjen ja lopulliseen pakkaukseen pakattujen kalastustuotteiden tuonti sallittu.”



(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osastoa soveltamalla annetut säädökset)

NEUVOSTON PÄÄTÖS 2006/201/YUTP,

tehty 27 päivänä helmikuuta 2006,

Acehissa (Indonesia) toteutettavan Euroopan unionin tarkkailuoperaation (Acehin tarkkailuoperaatio
– AMM) ja sen henkilöstön tehtäviä, asemaa, erioikeuksia ja vapauksia koskevan Euroopan unionin
ja Indonesian hallituksen välisen kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen voimassaolon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 24 artiklan,

ottaa huomioon puheenjohtajavaltion suosituksen,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyväksyi 9 päivänä syyskuuta 2005 yhteisen
toiminnan 2005/643/YUTP Acehissa (Indonesia) toteutet-
tavasta Euroopan unionin tarkkailuoperaatiosta (Acehin
tarkkailuoperaatio – AMM) (1).

(2) Yhteisen toiminnan 2005/643/YUTP 7 artiklan mukaan
Acehin tarkkailuoperaation Indonesiassa olevan henkilös-
tön asemasta, tarvittaessa myös Acehin tarkkailuoperaa-
tion toteuttamisen ja joustavan kulun kannalta välttämät-
tömistä erioikeuksista, vapauksista ja muista takuista, on
sovittava Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 24 ar-
tiklassa määrätyn menettelyn mukaisesti.

(3) Indonesian hallituksen kanssa käytyjen neuvottelujen jäl-
keen neuvosto teki Acehissa (Indonesia) toteutettavan Eu-
roopan unionin tarkkailuoperaation (Acehin tarkkailu-
operaatio – AMM) ja sen henkilöstön tehtäviä, asemaa,
erioikeuksia ja vapauksia koskevan Euroopan unionin ja
Indonesian hallituksen välisen sopimuksen tekemisestä
kirjeenvaihtona 3 päivänä lokakuuta 2005 päätöksen
2005/765/YUTP, jolla annetaan valtuudet allekirjoittaa
kirjeenvaihtona tehty sopimus (2).

(4) Kuten Acehin tarkkailuoperaation (AMM) ja sen henkilös-
tön tehtäviä, asemaa, erioikeuksia ja vapauksia koske-
vassa, 14 päivänä syyskuuta 2005 päivätyssä Indonesian
hallituksen ulkoasiainministerin kirjeessä ja sen liitteissä
ja 3 päivänä lokakuuta 2005 päivätyssä korkeana edus-
tajana toimivan neuvoston pääsihteerin vastauksessa to-
detaan, tämän kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen voi-
massaoloa voidaan jatkaa yhteisellä sopimuksella uudella
enintään kuuden kuukauden kaudella (3).

(5) Indonesian hallitus pyysi 13 päivänä helmikuuta 2006
Euroopan unionia jatkamaan Acehin tarkkailuoperaation
toimeksiantoa kolmella kuukaudella.

(6) Neuvosto hyväksyi 27 päivänä helmikuuta 2006 yhteisen
toiminnan 2006/202/YUTP Acehissa (Indonesia) toteutet-
tavasta Euroopan unionin tarkkailuoperaatiosta, Acehin
tarkkailuoperaatiosta (AMM), hyväksytyn yhteisen toimin-
nan 2005/643/YUTP (4) muuttamisesta ja jatkamisesta, ja
sillä jatkettiin AMM:ää kolmella kuukaudella.

(7) Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen voimassaolon jatka-
minen kolmella kuukaudella olisi hyväksyttävä Euroopan
unionin puolesta,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyväksytään Euroopan unionin puolesta Acehissa (Indonesia)
toteutettavan Euroopan unionin tarkkailuoperaation (Acehin
tarkkailuoperaatio – AMM) ja sen henkilöstön tehtävistä, ase-
masta, erioikeuksista ja vapauksista kirjeenvaihtona tehdyn Eu-
roopan unionin ja Indonesian hallituksen välisen sopimuksen
voimassaolon jatkaminen.
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(1) EUVL L 234, 10.9.2005, s. 13.
(2) EUVL L 288, 29.10.2005, s. 59.

(3) EUVL L 288, 29.10.2005, s. 60.
(4) Ks. tämän virallisen lehden sivu 57.



Kirjeenvaihdon teksti, jolla sopimuksen voimassaolon jatkami-
nen hyväksytään, on tämän päätöksen liitteenä.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja oikeutetaan nimeämään yksi tai
useampi henkilö, jolla on valtuudet allekirjoittaa kirjeenvaihto
Euroopan unionia sitovasti (1).

3 artikla

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

4 artikla

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se tehdään.

Tehty Brysselissä 27 päivänä helmikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
U. PLASSNIK
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(1) Neuvoston pääsihteeristö julkaisee sopimuksen voimaantulopäivän
Euroopan unionin virallisessa lehdessä.



Acehissa (Indonesia) toteutettavan Euroopan unionin tarkkailuoperaation (Acehin tarkkailuoperaatio
– AMM) ja sen henkilöstön tehtäviä, asemaa, erioikeuksia ja vapauksia koskevan Euroopan unionin
ja Indonesian hallituksen välisen kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen voimassaolon jatkamista

koskeva

KIRJEENVAIHTO

A. Indonesian tasavallan hallituksen kirje

Jakarta, 13. helmikuuta 2006

Arvoisa Herra,

Indonesian tasavallan hallituksen puolesta haluaisin ilmaista arvostukseni Euroopan unionille sen osallistu-
misesta Acehin tarkkailuoperaatioon (AMM) ja tyytyväisyyteni operaation puitteissa alusta lähtien toteutet-
tuun erinomaiseen työhön Nanggroe Aceh Darussalamin maakunnassa (NAD).

Tässä yhteydessä minulla on kunnia viitata Indonesian vt. ulkoasiainministerin 14. syyskuuta 2005 päivät-
tyyn kirjeeseen ja sen liitteisiin sekä Teidän 3. lokakuuta 2005 päivättyyn kirjeeseenne ja sen liitteisiin
Acehin tarkkailuoperaation (AMM) tehtävistä, asemasta, erioikeuksista ja vapauksista.

Minulla on kunnia tiedottaa Teille Indonesian tasavallan hallituksen päätöksestä pyytää Euroopan unionia
jatkamaan läsnäoloaan Nanggroe Aceh Darussalamin maakunnassa (NAD) kolmella (3) kuukaudella ajan-
jaksona 16.3.2006–15.6.2006, tai lyhyemmällä ajalla paikallisvaalien ajankohdasta riippuen.

AMM:n asema, erioikeudet ja vapaudet ovat samat kuin ne, jotka vahvistettiin 14. syyskuuta 2005 ja 3.
lokakuuta 2005 päivätyllä kirjeenvaihdollamme, jolla perustettiin Indonesian tasavallan hallituksen ja Eu-
roopan unionin välinen laillisesti sitova väline.

Tänä ajanjaksona AMM:n työhön kuuluvat ne tehtävät, jotka on AMM:lle määritelty Indonesian tasavallan
hallituksen ja Vapaa Aceh -liikkeen välillä 15. elokuuta 2005 allekirjoitetun yhteisymmärryspöytäkirjan 5
artiklan 2 kohdassa, lukuun ottamatta tehtäviä a ja b, jotka on suoritettu loppuun.

Tätä taustaa vasten arvioin, että AMM:n henkilöstö voisi koostua noin kahdeksastakymmenestä (80) henki-
löstä.

Jos Euroopan unioni voi hyväksyä edellä mainitun ehdotuksen, minulla on sen lisäksi kunnia esittää, että
tämä kirje yhdessä myönteisen vastauksen sisältävän kirjeenne kanssa muodostaisi Indonesian tasavallan
hallituksen ja Euroopan unionin välille oikeudellisesti sitovan välineen. Tämä väline tulee voimaan 16.
maaliskuuta 2006, ja sen voimassaolo päättyy 15. kesäkuuta 2006. Indonesian tasavallan hallituksen osalta
nämä oikeussäännöt perustuvat 25. tammikuuta 1982 annettuun Indonesian lakiin N:o 2, joka koskee
vuonna 1969 allekirjoitetun erityisoperaatioita koskevan YK:n yleissopimuksen ratifiointia.

Uskon, että aloitettua rakentavaa yhteistyötä, jolla pyritään Acehia koskevien haasteiden rauhanomaiseen,
kokonaisvaltaiseen ja kestävään ratkaisuun yhtenäisen Indonesian tasavallan puitteissa, voidaan edelleen
jatkaa ja vahvistaa.

Odotan myönteistä vastaustanne.

Kunnioittavasti,

Tri N. Hassan WIRAJUDA
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B. Euroopan unionin kirje

Bryssel, 28. helmikuuta 2006

Arvoisa Herra,

Minulla on kunnia viitata 13. helmikuuta 2006 päivättyyn kirjeeseenne, jossa tiedotatte Indonesian tasa-
vallan hallituksen päätöksestä pyytää Euroopan unionia jatkamaan läsnäoloaan Nanggroe Aceh Darussala-
min maakunnassa (NAD) kolmella kuukaudella ajanjaksona 16.3.2006–15.6.2006, tai lyhyemmällä ajalla
paikallisvaalien ajankohdasta riippuen.

Voin tyytyväisenä vahvistaa, että Euroopan unioni on päättänyt vastata pyyntöönne myönteisesti.

Vahvistan sen, että 14. syyskuuta 2005 ja 3. lokakuuta 2005 välillämme käydyn kirjeenvaihdon mukaisesti,
jolla perustettiin Indonesian tasavallan hallituksen ja Euroopan unionin välille oikeudellisesti sitova väline,
tämän välineen voimassaoloa jatketaan kolmella (3) kuukaudella 15. kesäkuuta 2006 asti.

Tänä ajanjaksona AMM:n työhön kuuluvat ne tehtävät, jotka on AMM:lle määritelty Indonesian tasavallan
hallituksen ja Vapaa Aceh -liikkeen välillä 15. elokuuta 2005 allekirjoitetun yhteisymmärryspöytäkirjan 5
artiklan 2 kohdassa, lukuun ottamatta tehtäviä a ja b, jotka on suoritettu loppuun.

Minulla on lisäksi kunnia vahvistaa, että kirjeenne ja tämä kirje vastauksena siihen muodostavat oikeudelli-
sesti sitovan välineen Indonesian tasavallan hallituksen ja Euroopan unionin välillä. Tämä väline tulee
voimaan 16. maaliskuuta 2006, ja sen voimassaolo päättyy 15. kesäkuuta 2006.

Käytän lisäksi jälleen tilaisuutta hyväkseni ilmaistakseni, miten EU arvostaa Acehin rauhanprosessissa saa-
vutettua edistystä, ja vahvistaakseni, että Euroopan unioni on yhä sitoutunut tukemaan rauhanomaisen,
kokonaisvaltaisen ja kestävän ratkaisun löytämistä Acehin haasteisiin.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Kunnioittavasti,

Javier SOLANA
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NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2006/202/YUTP,

hyväksytty 27 päivänä helmikuuta 2006,

Acehissa (Indonesia) toteutettavasta Euroopan unionin tarkkailuoperaatiosta, Acehin tarkkailu-
operaatiosta (AMM), hyväksytyn yhteisen toiminnan 2005/643/YUTP muuttamisesta ja jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 14 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyväksyi 9 päivänä syyskuuta 2005 yhteisen
toiminnan 2005/643/YUTP (1), jolla perustettiin 15 päi-
vänä syyskuuta 2005 alkanut Euroopan unionin tarkkai-
luoperaatio Acehissa (Indonesia) (Acehin tarkkailuoperaa-
tio – AMM) Indonesian avustamiseksi Acehia koskevan
lopullisen sopimuksen täytäntöönpanossa Indonesian hal-
lituksen ja Vapaa Aceh -liikkeen (GAM) välillä 15 päivänä
elokuuta 2005 allekirjoitetun yhteisymmärryspöytäkirjan
mukaisesti.

(2) Yhteisen toiminnan 2005/643/YUTP 15 artiklan mukaan
neuvoston on arvioitava viimeistään 15 päivänä maalis-
kuuta 2006, olisiko Acehin tarkkailuoperaatiota jatket-
tava.

(3) Indonesian hallitus pyysi 13 päivänä helmikuuta 2006
EU:ta jatkamaan Acehin tarkkailuoperaation toimeksian-
toa kolmella kuukaudella. Vapaa Aceh -liike (GAM) il-
moitti myös kannattavansa toimeksiannon jatkamista.

(4) Neuvosto toisti 27 päivänä helmikuuta 2006 tukevansa
Acehin rauhanprosessia ja vahvisti halukkuutensa jatkaa
Acehin tarkkailuoperaation toimeksiantoa kolmella kuu-
kaudella.

(5) Yhteinen toiminta 2005/643/YUTP olisi muutettava vas-
taavasti,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla

Muutetaan yhteinen toiminta 2005/643/YUTP seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Acehin tarkkailuoperaatio erityisesti

a) tarkkailee GAMin aktiivijäsenten uudelleen sopeutumista;

b) tarkkailee ihmisoikeustilannetta ja avustaa tällä alalla a
alakohdassa määriteltyjen tehtävien yhteydessä;

c) tarkkailee lainsäädännön muuttamisprosessia;

d) tekee ratkaisun riidanalaisissa armahdustapauksissa;

e) tutkii valitukset ja yhteisymmärryspöytäkirjan väitetyt
loukkaamiset ja tekee niissä ratkaisun;

f) luo ja pitää yllä yhteyksiä ja hyvää yhteistyötä osapuolten
kanssa.”.

2) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

”4 artikla

Acehin tarkkailuoperaation rakenne

Acehin tarkkailuoperaation rakenne, esikunta ja piiritoimistot
mukaan lukien, esitetään tarkemmin operaatiosuunnitel-
massa.”.

3) Korvataan 16 artiklan toisessa kohdassa oleva päivämäärä
päivämäärällä ”15 päivänä kesäkuuta 2006.”.

2 artikla

Tämä yhteinen toiminta tulee voimaan päivänä, jona se hyväk-
sytään.

3 artikla

Tämä yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tehty Brysselissä 27 päivänä helmikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
U. PLASSNIK
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